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ANTOINE DE SAINT-EXUPERY

Maly ksigzg

Leonowi Werthowi

Prosz¢ dzieci, aby mi wybaczyly, ze dedykuj¢ t¢ ksiazke dorostemu. Mam niebaga-
telne usprawiedliwienie: ten dorosly to méj najlepszy przyjaciel na $wiecie. Mam tez
inne usprawiedliwienie: ten dorosly potrafi wszystko zrozumieé, nawet ksiazki dla dzieci.
Mam jeszcze trzecie usprawiedliwienie: ten dorosly mieszka we Francji, gdzie cierpi glod
i chtéd. Bardzo potrzebuje pociechy. Jezeli wszystkie te powody okazg si¢ niewystarczajg-
ce, chetnie zadedykujg te ksigzke dziecku, kedrym byt kiedy$ ten dorosly. Wszyscy dorosli
byli najpierw dzie¢mi. (Ale niewielu z nich o tym pamigta.) Poprawiam wi¢c dedykacje:

Leonowi Werthowi
2z czaséw, kiedy byt matym chltopcem

I

Kiedy mialem szes¢ lat, zobaczytem pewnego razu wspanialy obrazek w ksiazce o dzungli
zatytulowanej Historie prawdziwe. Przedstawial weza boa polykajacego Iwa. Oto kopia
tego rysunku:
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W ksigice tej napisano: ,Weze boa polykaja zdobycz w catoéci, bez przezuwania. Po- Wai
tem nie mogg si¢ ruszy¢ i zapadaja w pélroczny sen, w czasie ktérego trawia”.

Odtad sporo rozmyslatem o przygodach w dzungli, az w koricu udato mi si¢ nakresli¢
kredka méj pierwszy rysunek. To byl méj rysunek numer 1. Wygladal tak:

Pokazalem swoje arcydzieto doroslym i spytatem, czy ich przeraza.

— Dlaczego kapelusz miatby by¢ przerazajacy? — odpowiedzieli.

Myéj rysunek nie przedstawial kapelusza. Przedstawial weza boa trawiacego stonia. Wi, Stroj, Driecko,
Wobec tego narysowalem wnetrze weza boa, aby doroéli mogli to zrozumieé. Zawsze Dorostos¢
trzeba im wszystko wyjaéniaé. M6j rysunek numer 2 wygladat tak:
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Doroéli poradzili mi, zebym przestal si¢ zajmowaé rysowaniem otwartych albo za-
mknietych wezy boa i zainteresowal si¢ raczej geografig, historig, rachunkami i gramaty-
ka. Tym sposobem zarzucitem w wieku szeéciu lat wspanialg karier¢ malarska. Znieche-
cifo mnie niepowodzenie mojego rysunku numer 1 i rysunku numer 2. Doro$li nigdy
niczego sami nie potrafig zrozumie¢ i wcigz trzeba im co$ objasniaé, co dla dzieci jest
bardzo meczace.

Przez to musialem obra¢ inny zawdd i nauczylem si¢ pilotowa¢ samoloty. Obleciatem
nieomal caly $wiat. A geografia, przyznaje, ogromnie mi si¢ przydata. Juz na pierwszy rzut
oka potrafiem odrézni¢ Chiny od Arizony. Bardzo to praktyczne, jesli cztowiek zabladzi
w $rodku nocy.

Tak oto mialem w zyciu mndstwo kontaktéw z mndstwem powaznych ludzi. Ze-
bralem sporo do$wiadczert wérdéd doroslych. Obserwowatem ich naprawde z bliska. To
niespecjalnie poprawilo moje zdanie o nich.

Kiedy trafialem wéréd nich na kogo$, kto wydawal si¢ w miar¢ bystry, przeprowa-
dzalem na nim do$wiadczenie ze swoim rysunkiem numer 1, ktéry zachowatem od dzie-
ciistwa. Chcialem wiedzieé, czy ten kto$ rzeczywiscie co$ rozumie. Jednak za kazdym
razem odpowiedz brzmiata: ,To jest kapelusz”. Wigc nie wspominalem juz o wezach boa
ani o dzungli, ani o gwiazdach.

Dostosowywalem si¢ do poziomu tego dorostego. Méwilem z nim o brydzu, o gol-
fie, o polityce i krawatach. A dorosly byt bardzo zadowolony, ze poznat tak rozsadnego
cztowieka.

II

Zylem samotnie, nie majac nikogo, z kim méglbym prowadzi¢ prawdziwe rozmowy, az
do czasu gdy sze$¢ lat temu zdarzyla mi si¢ nad Saharg awaria. Cos si¢ zepsulo w silni-
ku. Poniewaz nie bylo przy mnie mechanika ani pasazeréw, zamierzalem sam podjad si¢
trudnej naprawy. Byla to dla mnie kwestia zycia lub $mierci, bo wody pitnej starczyloby
mi zaledwie na osiem dni.

Pierwszego wieczoru usnalem na piasku, oddalony o tysigc mil od siedzib ludzkich.
Bytem bardziej samotny niz rozbitek na tratwie posrodku oceanu. Mozecie zatem wy-
obrazi¢ sobie moje zdziwienie, gdy o $wicie obudzil mnie dziwny glosik. Ten glosik mé-
wit:

— Proszg, narysuj mi baranka!

— Co?

— Narysuj mi baranka...

Zerwalem sig, jakby piorun we mnie strzelil. Przetarfem oczy. Rozejrzalem si¢. I zo-
baczylem zupelnie niezwyklego cztowieczka, ktéry przygladal mi si¢ z powaga. Oto naj-
lepszy z jego portretdw, jaki udalo mi si¢ pdiniej zrobil.
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Oczywiscie méj rysunek jest znacznie brzydszy od modela. To nie moja wina. W wie-
ku lat szesciu doroéli zniechgcili mnie do kariery malarskiej, wi¢e nie nauczytem si¢ ry-
sowal niczego poza zamknietymi i otwartymi wezami boa.

Wpatrywalem si¢ wigec w t¢ zjawe okraglymi ze zdziwienia oczami.

Nie zapominajcie, ze od zamieszkalych terenéw dzielifo mnie tysigc mil. Tymcza-
sem ten chlopczyk nie wydawal si¢ zagubiony ani tez nie umieral ze zmeczenia, glodu,
pragnienia czy ze strachu. W niczym nie przypominal dziecka, ktére zablgkalo si¢ na
pustyni, tysigc mil od zamieszkalych terenéw. Kiedy wreszcie zdotalem wydoby¢ z siebie
glos, powiedzialem:

— Ale... co ty tutaj robisz?

A on powtdrzyt powoli, jakby chodzilo o bardzo powazing sprawe:

— Prosz¢, narysuj mi baranka...

Kiedy zdumienie ci¢ obezwladnia, nie masz $miatosci si¢ sprzeciwi¢. Cho¢ zdato mi
si¢ to absurdalne — biorac pod uwage, ze bylem o tysigc mil od siedzib ludzkich i w nie-
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bezpieczenistwie $mierci — wyjalem z kieszeni kartke i wieczne pidro. Weedy wilasnie
przypomniatem sobie, ze uczylem si¢ gléwnie geografii, historii, rachunkéw i gramaty-
ki, i powiedzialem chlopczykowi (troche opryskliwie), ze nie umiem rysowaé. Odpart:

— Nic nie szkodzi. Narysuj mi baranka.

Jako ze nigdy wezesniej nie rysowatem baranka, odtworzylem dla niego jeden z dwéch
zaledwie rysunkéw, do ktérych bylem zdolny. Ten z zamkni¢tym boa. Bylem zaskoczony,
slyszac odpowiedz chlopczyka:

— Nie! Nie! Nie chce stonia w wezu boa. Boa jest bardzo niebezpieczny, a ston nie-
poreczny. U mnie jest mato miejsca. Potrzebny mi baranek. Narysuj mi baranka.

No to narysowalem.
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Spojrzal uwaznie i powiedzial:
— Nie! Ten jest juz bardzo chory. Zréb innego.
Narysowalem.
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MJj przyjaciel usmiechnat si¢ uprzejmie, z pobtazaniem:

— Sam widzisz... to nie jest baranek, to baran. Ma rogi...

Ponownie przerobilem rysunek, ale zostal odrzucony podobnie jak poprzednie.
— Ten jest za stary. Chcg baranka, ktéry bedzie diugo zyl.

Wtedy, zniecierpliwiony, bo chcialem jak najszybciej przystapi¢ do demontazu silnika,
nabazgratem ten rysunek. Powiedziatem:
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— To jest skrzynka. Baranek, o jakiego ci chodzi, znajduje si¢ w $rodku.

Mocno si¢ zdziwilem na widok rozjasnionej twarzy mojego mlodego krytyka:

— Wiasnie takiego chciatem! Czy twoim zdaniem ten baranek potrzebuje duzo tra-
wy?

— Dlaczego?

— Dlatego, ze u mnie jest tak malo miejsca...

— Na pewno wystarczajgco. Dalem ci malutkiego baranka.

Przechylit glowe nad rysunkiem.

— Nie jest znowu taki malutki... Popatrz! Zasnal...

Tak oto poznatem Malego Ksiccia.

III

Diugo mi zajelo, zanim zrozumialem, skad pochodzi. Maly Ksiaze zadawal mi wiele py-
tan, lecz moich jakby w ogole nie styszal. Dopiero rzucane mimochodem stéwka stop-
niowo ujawnily mi wszystko. Kiedy na przyklad zobaczyl po raz pierwszy méj samolot
(nie narysuje swojego samolotu, taki rysunek bytby dla mnie o wiele za skomplikowany),
zapytal:

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY Maly Ksigzg 8

Dziecko, Wizja, Wzrok,

Marzenie



— Co to za rzecz?

— To nie jest rzecz. To lata. To jest samolot. Méj samolot.

Czulem si¢ dumny, mogac mu powiedzie¢, ze latam. Zawotal:

— Jak to! Spadle$ z nieba?

— Tak — odparlem skromnie.

— Ach, to zabawne...

I Maly Ksigze wybuchnat uroczym $miechem, ktéry mocno mnie zirytowat. Chcial- Smiech
bym, zeby moje nieszczescia traktowano powaznie. Po chwili dodat:

— A wigc ty tez pochodzisz z nieba! Z jakiej planety?

Wtedy co$ mi zaéwitalo w zwigzku z tajemnicg jego obecnodci i spytalem go znie-
nacka:

— To znaczy, ze ty pochodzisz z innej planety?

Ale mi nie odpowiedziat. Kiwat powoli glows, patrzac na méj samolot.

— To prawda, ze w czym$ takim nie mogle$ przyby¢ z daleka...
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I pograzyt si¢ w dtugich rozmyslaniach. Potem wyjal z kieszeni mojego baranka i zaczat
kontemplowa¢ swdj skarb.

Motecie sobie wyobrazi¢, jak bylem zaintrygowany tym polowicznym zwierzeniem
o yinnych planetach”. Usitowalem dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej:

— Skad pochodzisz, chiopczyku? ,U ciebie” — czyli gdzie? Dokad chcesz zabraé
mojego baranka?

Odpowiedzial mi po chwili namystu:

— Ta skrzynka, ktéra mi dales, jest o tyle dobra, ze nocg postuzy mu za domek.

— Oczywiscie. A jak bedziesz mily, dam ci takze sznurek, aby go uwigzaé za dnia.
I palik.

Propozycja najwyrazniej zaszokowata Matego Ksiecia:

— Uwigzaé? Co za pomyst!

— Jezeli go nie uwiazesz, pbjdzie byle gdzie i si¢ zgubi...

Tu moj przyjaciel zndéw wybuchngt $miechem:

— A dokad niby mialby sobie péjs¢?

— Byle gdzie. Przed siebie...

Wtedy Maly Ksigze stwierdzil z powaga:

— Nie szkodzi, u mnie jest bardzo malo miejsca!

I dodal, jak sadze, z odrobing smutku:

— Idac przed siebie, nie zajdzie si¢ zbyt daleko...
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Tak oto dowiedzialem si¢ drugiej waznej rzeczy: ze planeta, z ktorej pocﬁodﬂz;,«jes‘ttﬂfé\}s}izélé
wieksza od domu! Nie mialem sie specjalnie czemu dziwi¢. Wiedziatem {Ze oprocz duzych
planet, takich jak Ziemia, Jowisz, Mars czy Wenus, ktérym nadano ndzwy, istaieja setki
innych, niekiedy tak malerkich, ze bardzo trudno je dostrzec przy/ pomocy teleskopu.
Kiedy jaki$ astronom odkrywa jedng z nich, oznacza ja numerem. N%;ywa ja na pf;:ykiad
asteroidg 3241. - \
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Mialem powazne podstawy, by sadzié, ze planeta pochodzenia Malego Ksigcia jest
asteroida B 612. Zaobserwowano jg przez teleskop tylko jeden jedyny raz, w 1909 roku,
a udalo si¢ to tureckiemu astronomowi. Przeprowadzil wielky prezentacje swojego od-
krycia na Miedzynarodowym Kongresie Astronomicznym, nikt jednak mu nie uwierzyt
z powodu stroju, ktéry miat na sobie. Dorosli tacy wlasnie sg.

Na szczgécie dla reputacji asteroidy B 612 turecki dyktator nakazal swojemu ludo-
wi pod karg $mierci nosi¢ si¢ po europejsku. Astronom ponownie przeprowadzil pokaz
w 1920 roku, ubrany w wytworny frak. Tym razem wszyscy podzielili jego zdanie.
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Opowiadam wam te szczegdly na temat asteroidy B 612 i podaje jej numer z mysla
o dorostych. Doroéli lubig liczby. Jezeli im méwisz, ze masz nowego przyjaciela, nigdy
nie interesuje ich to, co istotne. Nigdy nie pytaja: ,Jak brzmi jego glos? Jakie sa jego
ulubione gry? Czy zbiera motyle? ”. Pytajg za to: ,Ile ma lat? Ilu ma braci? Ile wazy? Ile
zarabia jego ojciec? ”. Dopiero wtedy wydaje im si¢, ze co$ o nim wiedzg. Jezeli méwisz
dorostym: , Widzialem pickny dom z rézowej cegly z pelargoniami w oknach i golebiami
na dachu...”, nie potrafiag wyobrazi¢ sobie tego domu. Trzeba im powiedzie¢: , Widzialem
dom za sto tysigcy frankéw”. Wtedy wolaja: ,Ach jaki pickny! ”.

Podobnie jezeli powiesz: ,Dowdd na istnienie Malego Ksigcia jest taki, ze byt $liczny,
ze si¢ $mial i ze chcial mie¢ baranka. Kiedy kto$ chce mie¢ baranka, jest to dowodem na
jego istnienie”, wzrusza ramionami i powiedza, ze$ dzieciak! Ale jezeli powiesz: ,Planeta,
z ktorej pochodzil, to asteroida B 6127, wtedy uwierza i dadza ci spokdj ze swoimi py-
taniami. Tacy juz sa. Nie nalezy mie¢ do nich o to pretensji. Dzieci musza by¢ bardzo
poblazliwe wobec dorostych.

b
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Oczywiscie my, ktérzy znamy zycie, mamy w nosie cyfry! Mialbym ochote zaczaé
t¢ histori¢ tak, jak opowiada si¢ bajki. Chcialbym powiedzie¢: ,,Pewnego razu byt sobie
Maly Ksiaze, ktéry mieszkat na planecie niewiele wigkszej od niego i bardzo potrzebowal
przyjaciela...”. Dla oséb rozumiejacych zycie brzmialoby to znacznie prawdziwiej.

Bo tez wcale nie mam ochoty, zeby czytano mojg ksigike jak blahostke. Opowia-
danie tych wspomnieni to dla mnie co$ bardzo smutnego. Minglo sze§¢ lat, odkad mdj
przyjaciel odszed! wraz ze swoim barankiem. Prébuje go tu opisaé po to, aby nie za-
pomnie¢. To smutne, kiedy zapomina si¢ przyjaciela. Nie kazdy mial kiedy$ przyjaciela.
Poza tym méglbym sta¢ si¢ taki jak doroli, ktérych interesuja jedynie cyfry. Réwniez
dlatego kupitem pudetko farb i oléwki. Trudno jest wréci¢ do rysowania w moim wieku,
kiedy jedyne préby podejmowalo si¢ jako szesciolatek, a polegaly one na rysowaniu za-
mknietego i otwartego weza boa! Oczywiscie bedg probowal portretowaé Malego Ksiecia
mozliwie jak najwierniej. Ale weale nie jestem pewien, czy mi si¢ uda. Bywa, ze jeden
rysunek jest do przyjecia, a drugi juz niepodobny. Ze wzrostem Malego Ksiecia réwniez
niezbyt dobrze sobie radze. Tu jest za duzy, a tam znowu za maly. Waham si¢ tez co do
barwy jego stroju. Szukam po omacku, z lepszym lub gorszym skutkiem. Mogg si¢ myli¢
nawet w bardzo waznych szczegdlach. Ale trzeba mi to wybaczyé. Méj przyjaciel nigdy
niczego nie wyjaénial. By¢ moze sadzil, ze jestem podobny do niego. Lecz ja, niestety,
nie potrafi¢ dostrzec baranka przez skrzynke. Motze jestem trochg taki jak dorosli. Chyba
si¢ zestarzatem.

\%

Codziennie dowiadywatem si¢ czegos$ na temat planety, odjazdu, podrézy. Wiadomosci te
pojawialy si¢ stopniowo, jako rézne przypadkowe uwagi. W ten wlasnie sposéb trzeciego
dnia poznalem dramat zwigzany z baobabami.

Réwniez i tym razem zawdzigczalem to barankowi, jako ze Maly Ksiaze nagle zwrécit
si¢ do mnie z pytaniem, jakby dopadly go powazne watpliwosci:

— Baranki zjadaja krzewy, prawda?

— Tak. To prawda.

— O, to si¢ ciesze.

Nie rozumiatem, dlaczego to takie waine, ze baranki zjadaja krzewy. Ale Maly Ksiaze
dodat:

— Czy zatem zjadajg tez baobaby?

Zwrécitem Malemu Ksigciu uwagg, ze baobab to nie krzew, tylko drzewo wielkie jak
kos$cidl, i ze nawet gdyby zabral ze soba cale stado sloni, i tak nie daloby rady jednemu
baobabowi.

Myl o stadzie stoni rozémieszyta Malego Ksigcia:

— Trzeba by poustawia¢ jedne na drugich...
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Zauwazyt jednak madrze:

— Baobab, zanim uroénie, najpierw jest malutki.

— Stusznie! Ale dlaczego chceesz, zeby twoje baranki zjadaly mate baobaby?

Odpowiedziat: ,Jak to dlaczego?!”, jakby chodzito o rzecz oczywista. Musialem wy-
tezy¢ umyst, zeby samodzielnie zrozumie¢ t¢ kwestie. Otéz na planecie Malego Ksiecia,
tak jak na wszystkich planetach, rosly pozyteczne rodliny i chwasty. Czyli znajdowaly sie
tam réwniez nasiona pozytecznych roélin i chwastéw. Ale nasiona s3 niewidoczne. épiq
ukryte w glebie do czasu, az ktéres$ z nich wezmie chetka, zeby si¢ obudzié. Wtedy takie
nasiono si¢ wypreza i z poczatku nie$miato wypuszcza ku storicu nieszkodliwg todyzke.
Jezeli jest to lodyzka rzodkwi lub rézy, mozna pozwoli¢ jej rosngé, jak chcee. Ale jezeli to
chwast, trzeba wyrwaé go zaraz, gdy si¢ go rozpozna. Otéz na planecie Malego Ksiecia
znajdowaly si¢ groZne nasiona — nasiona baobabu. Gleba planety byla nimi zasypana.
Tymczasem jesli weZmiesz si¢ za takie baobaby za pdino, juz nigdy si¢ ich nie pozbedziesz.
Zarosng calg planetg. Przebijg ja korzeniami. I jesli planeta bedzie za mala, a baobabéw
za wiele, doprowadza do jej rozpadu.

— To kwestia dyscypliny — powiedzial mi pézniej Maly Ksigzg. — Po porannej
toalecie nalezy zadba¢ o higieng planety. Trzeba narzuci¢ sobie zwyczaj regularnego wy-
rywania baobabéw, zaraz gdy dadzg si¢ odrézni¢ od krzewéw rézanych, do ktérych sg
bardzo podobne, kiedy sa mlode. To bardzo nudna, ale i bardzo latwa praca.

Pewnego dnia poradzit mi, zebym si¢ przylozyt i zrobit ladny rysunek, aby porzadnie
wbi¢ to do glowy dzieciom z mojej planety.

— Jezeli kiedy$ wyrusza w podréz — powiedzial — to moze im si¢ przydaé. Niekiedy
mozna bez szkody odlozy¢ jaka$ prace na pdiniej. Ale w przypadku baobabéw zawsze

koriczy si¢ to katastrofa. Znalem planete, ktérej mieszkaniec byt leniwy. Zlekcewazyt trzy
krzaki...
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Narysowalem tamta planetg zgodnie ze wskazéwkami Matego Ksi ia. Nie lubi¢ prze-
mawia¢ tonem moralisty. Zagrozenie powodowane przez baobaby dnak tak mato

znane, a ryzyko grozace temu, kto zablgkalby si¢ na asteroidzie ta
wyjatkowo nie bede powsciagliwy i powiem: ,Dzieci! Uwazajcie n:
walem si¢ bardzo nad tym rysunkiem wiasnie po to, by ostrzecs itzyjaciét przed
niebezpieczenistwem, ktére grozito im od dawna, podobnie’j ni¢; cho¢ o,nim nie
wiedzieli$my. Lekcja, keérg chcialem da¢, byta tego wartadSpytacie\moze, dlaczego,inne
rysunki w tej ksigzce nie s3 réwnie wspaniale jak te z bagbabami? Odpowiedz jest prosta:
prébowatem, ale mi nie wychodzily. Kiedy rysowatem baobaby, kierowalo mna poczucie,
ze sprawa jest bardzo pilna.

VI

€, Ze tym razem
baby!”. Napraco-

Ach, Maly Ksigie, zaczynalem stopniowo rozumieé twoje ciche, smutne zycie. Przez dhugi
czas twoja jedyna rozrywka byly nastrojowe zachody stofica. Poznalem ten nowy szczegdt
czwartego dnia rano, kiedy mi powiedziales:

— Lubi¢ zachody storica. ChodZmy obejrze¢ zachéd storica.

— Ale trzeba poczekac...

— Poczekaé na co?

— Poczekal, zeby storice zachodzilo.

Najpierw wydale$ si¢ bardzo zaskoczony, a potem zaczale$ $miad si¢ z samego siebie.
Powiedziales:

— Ciagle mi si¢ wydaje, ze jestem u siebie!

Rzeczywiscie. Wszyscy wiedzg, ze kiedy w Stanach Zjednoczonych jest potudnie, we
Francji storice wladnie zachodzi. Wystarczyloby méc w minutg przenie$é si¢ do Francii,
zeby zobaczy¢ zachdd storica. Niestety Francja jest zbyt daleko. Ale na twojej malej pla-
necie wystarczylo, zeby$ przesunat o kilka krokéw krzesto. Mogles oglada¢ zmierzch tyle
razy, ile miale$ na to ochote...

— Pewnego dnia widzialem zachdd storica czterdziedci trzy razy! — powiedziates,
a nieco pdiniej dodales: — Wiesz, kiedy kto$ jest bardzo smutny, to kocha zachody
storica...

— Czyli w dniu tych czterdziestu trzech razéw byles bardzo smutny?

Ale na to juz nie odpowiedziates.
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VII

Pigtego dnia, znowu za sprawg baranka, odkryla si¢ przede mng kole]na ta]ernnlca zycia
Malego Ksiecia. Otéz spytal mnie znienacka, bez zadnych wstqpo , jakby o co$, nad czym
od dawna si¢ zastanawiat: !

— Skoro taki baranek zjada krzewy, to zjada réwniez kw@\i‘v}

— Baranek zjada wszystko, co mu si¢ trafi. “7)\}’

— Nawet kwiaty, ktére maja kolce?

— Tak. Nawet kwiaty, ktore maja kolce.

— W takim razie do czego stuzg kolce?

Tego nie wiedzialem. Bylem wtedy pochlonigty préba poluzowania zbyt mocno do-
kreconej $ruby w silniku. Bardzo si¢ niepokoitem, bo zaczalem rozumieé, ze awaria jest
powazna. Mdj zapas wody pitnej kurczyt si¢ i balem si¢ najgorszego.

— Do czego shuza kolce?

Maly Ksiaz¢ nigdy nie rezygnowat z raz zadanego pytania. Bylem zirytowany $rubg
i odpowiedzialem byle co:

— Kolce do niczego nie stuzg, to czysta ztodliwo$¢ ze strony kwiatow!

— Ojej!

Po chwili milczenia Maly Ksigze rzucil jakby z urazg:

— Nie wierzg ci! Kwiaty sg slabe. Sg naiwne. Dodaja sobie pewnosci tak, jak potrafia.
Myéla, ze z kolcami wygladaja groznie...

Nie odpowiedzialem. My$latem w tamtej chwili: ,Jezeli ta $ruba nie pusci, wybij¢ ja
miotkiem”. Maly Ksigz¢ znowu przerwal moje rozmyslania.

— A czy ty myslisz, ze kwiaty...

— Alez nie! Nie! Nic nie my$le! Odpowiedzialem byle co. Ja tu si¢ zajmuj¢ powazaymi
sprawami!

Spoijrzal na mnie ze zdumieniem.

— Powaznymi sprawami! — Mierzyl mnie wzrokiem, jak z miotkiem w r¢ku, z pal-
cami umazanymi smarem pochylam si¢ nad przedmiotem, ktéry musial wydawaé mu si¢
bardzo brzydki. — Méwisz jak dorosli.

Trochg si¢ zawstydzitem. A on dodal bezlito$nie:

— Wszystko mylisz... wszystko ci si¢ miesza!

Byl naprawde mocno rozgniewany. Potrzasal na wietrze swoja zlota czupryna:

— Znam planete, na ktérej mieszka czerwony pan. Nigdy nie powachat kwiatka.
Nigdy nie spojrzal w gwiazdy. Nigdy nikogo nie pokochat. Nigdy nie zajmowat si¢ niczym
poza dodawaniem. I przez caly dzied powtarza tak jak ty: ,Jestem powaznym czfowiekiem!
Jestem powaznym cztowiekiem!”, az puchnie od tego z dumy. Ale to nie jest cztowiek,
tylko grzyb!

— Co takiego?

— Grzyb!

Maly Ksiaze byt teraz calkiem blady z gniewu.

— Od milionéw lat kwiaty wytwarzaja kolce. Od milionéw lat baranki mimo wszyst-
ko zjadajg kwiaty. Staral si¢ zrozumieé, dlaczego zadaja sobie tyle trudu, zeby wytworzy¢
kolce, ktére w ogdle do niczego nie stuzg, to niby nie jest powazna sprawa? Wojna kwia-
toéw z barankami to nie jest wazne? Czy to nie jest powazniejsze i wazniejsze niz rachunki
grubego, czerwonego pana? A jezeli ja znam jedyny na $wiecie kwiat, jaki nie istnieje
nigdzie indziej, tylko na mojej planecie, i jezeli maly baranek moze jednym kiapnieciem
unicestwi¢ go ktérego$ ranka, ot tak, nie zdajac sobie sprawy z tego, co robi, to niby nie
jest wazne?

Spasowial. Po chwili méwit dalej:

— Jezeli kto$ kocha kwiat, ktéry istnieje w jednym tylko egzemplarzu posréd milio-
néw i milionéw gwiazd, wystarczy mu patrze¢ na te gwiazdy, a bedzie szczesliwy. Méwi
sobie: ,Mdj kwiat jest gdzie$ tam...”. Ale jezeli baranek zje kwiat, to jakby dla niego
nagle zgasly wszystkie gwiazdy! I to niby nie jest wazne!

Nie zdotal nic wigcej powiedzied. Znienacka wybuchngt placzem. Zapada juz noc.
Odlozylem narz¢dzia. Mialem w nosie i mlotek, i $rube, i pragnienie, i $mieré. Na pewnej
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gwiezdzie, na pewnej planecie — na mojej planecie, Ziemi — byl Maly Ksiaze, ktéry
potrzebowal pociechy! Wziglem go na rece. Ukolysalem. Powtarzalem mu:

— Kwiat, ktéry kochasz, jest bezpieczny... Narysuje kaganiec dla baranka... Narysuje
zbroje dla twojego kwiatu... Ja...

Nie wiedzialem, co powiedzie¢. Czulem si¢ bardzo nieporadny. Nie wiedziatem, jak
do niego przeméwi¢, jak mu trafi¢ do przekonania... Kraina lez jest tak tajemnicza.

VIII

Szybko dowiedzialem si¢ wigcej o tym kwiatku. Na planecie Malego Ksiecia zawsze byly
calkiem zwyczajne kwiaty, ozdobione jednym tylko rzedem platkow, kedre nie zabieraly
wiele miejsca i nikomu nie przeszkadzaly. Pewnego ranka pojawialy si¢ w erawie, a wie-
czorem umieraly. Ale ten wykietkowal kiedy$ z nasionka przyniesionego nie wiadomo
skad, a Maly Ksigi¢ bardzo uwaznie czuwat nad t3 lodyzka niepodobna do innych tody-
zek. To mogl byé nowy gatunek baobabu. Krzak szybko przestal jednak rosngé i zaczat
szykowaé kwiatek. Maly Ksigie, ktéry obserwowal formowanie si¢ olbrzymiego paka,
przeczuwal, ze wyloni si¢ z niego cudowne zjawisko, ale kwiatek bez korica przygotowy-
wal si¢ w zaciszu swego zielonego pokoiku. Starannie dobierat kolory. Ubierat si¢ powo-
lutku, przymierzajac platek za platkiem. Nie chciat wyjé¢ pomarszczeny jak na przyktad
taki mak. Chcial ukaza¢ si¢ w pelnym blasku swej urody. Ech! Kwiatek Jagt bardzo kokie-
teryjng réza. Jej tajemnicze przygotowania trwaly wiele dni. Az w kori wnego ranka;
dokladnie o wschodzie slorica, pokazata sig.

I roza, ktora postgpowata wedtug écisle okreslonego planu, odezwata si¢ ziewajac:

— Ach, wlasnie si¢ obudzitam... Przepraszam... Jestem jeszcze nieuczesand’.

Maly Ksigzg nie mogt dluzej powstrzymaé zachwytu:

— Alez pani jest picknal!

— Prawda? — odpowiedziata cichutko. — W dodatku urodzdamguq razem ze stori-
cem... 2

Maly Ksiaze domyslit si¢, ze réza nie jest zbyt skromna, ale byla tak _wzruszajaca!

— Coé mi si¢ wydaje, ze to juz pora $niadaniowa — dodala po chW111 — czy bylby
pan tak mily i pomyslat o mnie? N

A Maly Ksigzg, zmieszany, poszedt po konewke $wiezejzwody i usiuzyl jej-

Juz wkrétce zaczela go dreczyé swoja troche humorzasty préznosciz. Na przyktad
pewnego dnia, méwigc o swoich czterech kolcach, zawolata:

— Niech no tylko przyjda tu tygrysy z pazurami!

— Na mojej planecie nie ma tygryséow — zaoponowal Maly g's zq —- a poza tym

tygrysy nie jedza trawy. = \
— Ja nie jestem trawg — odpowiedziala stodko. J\\ &)
— Przepraszam bardzo... ) L
— Zupelnie nie bojg si¢ tygryséw, ale nie znosz¢ przecu;@w /zy : }z)an moze jakis

parawan? \ Mo
»Nie znosi przeciggéw... to pech, kiedy jest si¢ rosling — pomyslal Maly Ksiaze. —
Ta réza jest bardzo trudna...”
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— Wieczorem prosze¢ umiesci¢ mnie pod kloszem. Bardzo zimno u pana, Zle tu
urzadzone. Tam, skad pochodzg...

Ale przerwala. Pojawila si¢ w postaci nasionka. Nie miala okazji niczego si¢ dowiedzieé
o innych planetach. Upokorzona tym, ze dala si¢ zlapa¢ na prébie naiwnego klamstwa,
zakaszlala dwa lub trzy razy, aby wywota¢ w Malym Ksieciu poczucie winy.

— A ten parawan?

— Mialem po niego p6j$¢, ale pani do mnie méwita.

Witedy zakaszlala jeszcze mocniej, zeby jednak poczul wyrzuty sumienia.

Tak oto Maly Ksigze, pomimo dobrej woli, jaka kierowat si¢ w miloéci, szybko zwatpit
w uczucia rozy. Wzigl na serio jej nic nieznaczace stowa i stat si¢ bardzo nieszczesliwy.

— Nie powinienem byt jej stucha¢ — powiedzial mi ktérego$ dnia — w ogéle nie
nalezy stuchaé réz. Trzeba na nie patrzec i je wachaé. Moja réza napelniala zapachem
cal planetg, lecz nie umialem si¢ tym cieszy¢. Ta historia z pazurami, ktéra tak mnie
rozzlodcila, powinna byla mnie rozczulié...
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Zwierzyt mi si¢ jeszcze z tego:

— Wrtedy zupelnie nie potrafitem jej zrozumiec! Powinienem byt oceniaé ja po czy-
nach, nie po stowach. Pachniala dla mnie i cieszyla blaskiem. Nie powinienem byt ucie-
ka¢! Nalezato si¢ domysli¢, ze za jej nieporadnymi wybiegami kryje si¢ czutoé¢. W rézach
jest tyle sprzecznosci! Ale bylem za mlody, zeby umie¢ jg kochaé.

IX

Sadzg, ze do ucieczki wykorzystal odlot wedrownych ptakéw. Rano w dniu wyjazdu po-
rzadnie wysprzatal swojg planetg. Starannie przeczyscit czynne wulkany. Miat dwa czynne
wulkany. Bardzo wygodna rzecz do przyrzadzania cieplego $niadania. Mial réwniez jeden
wulkan wygasly. Jak sam méwil, ,nigdy nic nie wiadomo”, dlatego przeczyécit takze ten
wygasly. Dobrze przeczyszczone wulkany pala sie réwno i powoli, bez erupgji. Z erupcja
wulkanu jest jak z ogniem w kominku. Naturalnie na Ziemi jeste$my-eo{wiele za mali,
ieby czyéci¢ przewody naszych wulkanéw, dlatego przysparzaja nam mndstwo klopotow.

Maly Ksiaz¢ powyrywal réwniez, z pewnym przygnebieniem, ostatnie pedy baoba-
béw. Byt przekonany, ze nigdy juz nie wréci. Ale wszystkie te prace gospodarskie wydaty
mu si¢ tego ranka nadzwyczaj przyjemne. Kiedy po raz ostatni podlat swojg rézg i byt
gotéw schowad ja pod kloszem, poczul, ze chce mu si¢ plakaé.

— Zegnaj — powiedziat.

Lecz réza mu nie odpowiedziata.

— Zegnaj — powtorzyl.

Roéza zakaszlata. Ale to nie byt kaszel spowodowany przezigbieniem.

— Bylam niemadra — powiedziala w koficu. — Wybacz mi. Postaraj si¢ by¢ szcze-
Sliwy.

Byt zaskoczony, ze nie robi mu wyrzutéw. Stal zmieszany, trzymajac uniesiony klosz.
Nie rozumial, skad wzicla si¢ ta spokojna tagodnos¢.
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— Alez tak, kocham ci¢ — powiedziala. — Nie wiedziale$ o tym z mojej winy. To
bez znaczenia. Ale byle$ réwnie niemadry jak ja. Postaraj si¢ by¢ szczgsliwy... Zostaw ten
klosz w spokoju. Juz go nie chcg.

— Ale wiatr...

— Nie jestem az tak bardzo przezigbiona... Swieze nocne powietrze dobrze mi zrobi.
Jestem kwiatem.

— Ale dzikie zwierzeta...

— Jako$ musz¢ znie$¢ te dwie czy trzy gasienice, skoro cheg zapoznad si¢ z motylami.
Podobno to co$ pigknego. Jezeli nie one, to kto mnie odwiedzi? Ty bedziesz daleko. A co
do dzikich zwierzat, nie boj¢ si¢ niczego. Mam pazury.

I naiwnie pokazata mu swoje cztery kolce. Po chwili dodata:

— Nie ociggaj si¢ tak, to denerwujace. Postanowile$ wyjechaé. Zmykaj.

To wszystko dlatego, ze nie chciala, by zobaczyl, jak placze. Byla bardzo dumna...

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY Maly Ksigzg 20



X

Maly Ksiaze znalazt si¢ w okolicy asteroid numer 32, 326, 327, 328, 329 i 330, wicc zaczal
je odwiedza¢, aby si¢ czyms zaja¢ i czegos$ si¢ nauczy<.

Pierwszg zamieszkiwat kr6l. Krol, w purpurze i gronostajach, zasiadat na bardzo pro-
stym, a mimo to majestatycznym tronie.

— Ach! Oto méj poddany! — zawotal krél na widok Matego Ksigcia, a ten pomyslat:
»Jakim cudem moze mnie rozpoznaé, skoro nigdy mnie nie widzial!”.

Nie wiedzial, ze krélowie widzg $wiat w uproszczeniu. Wszyscy ‘
poddanymi.

— Zbliz si¢, zebym mogt ci¢ lepiej widzie¢ — pow1ed21al krol ’:‘
wreszcie jest krélem dla kogos. 1

Maly Ksigzg poszukal wzrokiem miejsca, gdzie moglby usiasé; aIe’\cai planetg zajmo-
wal wspanialy plaszcz z gronostajéw. Stal wiec nadal przed krolerﬁ a*\ze by1 zZmeczony,
ziewnal. X

— Ziewanie w obecnoéci krola jest niezgodne z etykietg — osw1adczy1 monarcha —
Zabraniam ci ziewad.

— Nie mogg si¢ powstrzymaé — zmieszal sic Maly Ksigz¢. — Mam za soba dluga
podréz, nie spatem...

— W takim razie rozkazuj¢ ci ziewaé — powiedziat krol. — Od lat niefwidzialem
nikogo, kto by ziewal. Kazde ziewnigcie to dla mnie ciekawostka. No, poziewaj jeszcze.
To rozkaz.

— Kiedy si¢ wstydzg... juz nie mogg... — powiedzial Maly Ksiaze, czerwieniac sic.

— Hm! Hm! — odpart kr6l. — W takim razie... rozkazuje ci raz ziewaé, a raz...

Troche betkotat i wydawal si¢ rozdrazniony.

Chodzilo o to, ze krélowi najbardziej zalezalo na tym, by szanowaé jego autorytet.
Nie tolerowat niepostuszeristwa. Byl monarchg absolutnym. Z drugiej strony, poniewaz
byt bardzo dobry, wydawal rozsadne rozkazy.

— Gdybym tak — mawial nieraz — gdybym tak rozkazal jakiemus$ generalowi, zeby
si¢ zmienil w morskiego ptaka, a ten generat by nie ustuchal, nie bylaby to wina generata.
To bylaby moja wina.

— Czy mogg usigéé? — spytal nieSmialo Maly Ksiaze.

— Rozkazujg ci usiagé¢ — odpowiedzial krél, podciagajac majestatycznie pole swego
plaszcza z gronostajow.

Ale Maly Ksigze nie mégl si¢ nadziwi¢. Planeta byta malerika. Nad czym krélowat ten
krél?

— Najjasniejszy Panie — powiedziat — prosz¢ wybaczy¢, ze wypytuje...

— Rozkazuje ci mnie wypytywaé — czym predzej powiedziat krél.

— Nad czym Najjasniejszy Pan kréluje?

— Nad wszystkim — odpart krél z wielka prostota.

— Nad wszystkim?

Krol dyskretnym ruchem wskazal swg planetg, a takze inne planety i gwiazdy.

— Nad tym wszystkim? — spytal Maly Ksigze.

— Nad tym wszystkim — odpart krél.

Byt to bowiem nie tylko wiadca absolutny, ale tez wladca wszystkiego.

— I gwiazdy sa postuszne?

— Oczywiscie — odpowiedziat krél. — Od razu mnie stuchaja. Nie toleruje braku
dyscypliny.

Jego wiadza zachwycita Malego Ksigcia. Gdyby sam miat taka, méglby obserwowaé nie
czterdziesci cztery, ale siedemdziesigt dwa, a nawet sto, a nawet dwiescie zachodéw storica
w jednym dniu, bez przestawiania krzesta! A poniewaz zrobilo mu si¢ troche smutno na
wspomnienie swojej malej, opuszczonej planety, zdobyt sic na odwage, by poprosi¢ kréla
o laske:

— Chcialbym zobaczy¢ zachdd storica... Prosze sprawi¢ mi przyjemnosé¢ i rozkazaé
stoficu, zeby zaszlo...

idzie sa dla nich

zo dumny, ze
A
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— Gdybym rozkazal generalowi lataé z kwiatka na kwiatek jak motyl albo napisaé
tragedie, albo zmieni¢ si¢ w morskiego ptaka, i gdyby general nie wykonal otrzymanego
rozkazu, czyja bytaby to wina: jego czy moja?

— Najjasniejszego Pana — powiedzial zdecydowanym tonem Maly Ksiaze.

— Wilasnie. Od kazdego trzeba wymaga¢ tego, co moze da¢ — kontynuowat krél.
— Autorytet opiera si¢ przede wszystkim na rozsadku. Jeéli rozkazesz swojemu ludowi,
zeby si¢ rzucit do morza, zorganizuje rewolucje. Mam prawo wymagaé postuszeristwa, bo
moje rozkazy s rozsadne.

— Wigc jak bedzie z moim zachodem storica? — przypomnial Maly Ksigze, ktéry
nigdy nie zapominal raz zadanego pytania.

— Dostaniesz swdj zachdd slorica. Zazadam go. Ale w swojej madrosci wladcy po-
czekam na sprzyjajace warunki.

— Kiedy to nastapi? — chcial si¢ dowiedzie¢ Maly Ksiaze.

— Hm, hm! — chrzaknat krdl, kedry najpierw zajrzat do grubego kalendarza. — Hm,
hm, nastapi to okolo... okolo... nastapi to dzi§ wieczorem okoto siédmej czterdziesci!
Zobaczysz, jaki mam postuch.

Maly Ksigie ziewnal. Zatowat straconego zachodu storica. Poza tym juz sie troche
nudzil.

— Nie mam tu juz nic do roboty — powiedzial krélowi. — Odjezdzam!

— Nie odjezdzaj — odpart krél, tak dumny z posiadania poddanego. — Nie odjez-
dzaj, mianuje ci¢ ministrem!

— Ministrem czego?

— Ministrem... sprawiedliwosci!

— Ale tu nie ma nikogo do sadzenia!

— Nie wiadomo — powiedzial kr6l. — Jeszcze nie obszedlem catego krélestwa.
Jestem bardzo stary, nie mam miejsca, zeby trzyma¢ karete, a chodzenie mnie meczy.

— Ojej! Ale ja juz sprawdzalem — powiedzial Maly Ksiaz¢ i nachylit si¢, aby jeszcze
rzuci¢ okiem na drugg strong planety. — Tam tez nikogo nie ma.

— Bedziesz zatem sadzi¢ samego siebie — odpart krél. — To jest najtrudniejsze.
Znacznie trudniej jest sadzi¢ samego siebie niz innych. Jezeli bedziesz umiat dobrze si¢
osadzié, to znaczy, ze prawdziwy z ciebie medrzec.

— Ale ja mogg si¢ sadzi¢ w dowolnym miejscu — stwierdzit Maly Ksiaz¢. — Nie
ma potrzeby, zebym mieszkal tutaj.

— Hm, hm! — kontynuowal krél. — Wydaje mi si¢, ze gdzie$ na mojej planecie
mieszka stary szczur. Slysze go nocami. Bedziesz moégl sadzié¢ tego starego szczura. Od
czasu do czasu skazesz go na $mieré. W ten sposéb jego zycie bedzie zalezalo od twojej
sprawiedliwoséci. Ale za kazdym razem go utaskawisz, aby go oszczedzié. Jest tylko jeden.

— Jesli o mnie chodzi — odpowiedzial Maly Ksigz¢ — nie lubi¢ skazywaé na $mier¢.
Co$ mi si¢ zdaje, ze zaraz sobie péjde.

— Nie — powiedzial krél.

Maly Ksigze, ktory skoficzyl juz przygotowania, nie cheial sprawiaé przykroéci staremu
whadcy.

— Jezeli Najjaéniejszy Pan chcialby, aby raz go postuchano, to méglby daé mi roz-
sadny rozkaz. Na przyklad taki, zebym odjechal w ciaggu minuty. Wydaje mi si¢, ze sg ku
temu sprzyjajace warunki...

Poniewaz krél nic nie odpowiedziat, Maly Ksiaze po chwili wahania westchnat i ruszyt
w droge.

— Mianuje ci¢ moim ambasadorem!! — zawolat czym predzej krél. Wygladal przy
tym bardzo wladczo.

yDoroéli sa naprawde dziwni” — myslat sobie Maly Ksiaz¢ w czasie podréiy.

XI

Druga planeta byta zamieszkana przez pyszatka.

Llambasador — gtéwny przedstawiciel wladz jakiego$ paistwa, reprezentujgce je poza jego granicami. [przy-
pis edytorski]
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— Ach! Ach! Oto odwiedzil mnie admirator! — zawolal z daleka pyszalek, gdy tylko
zauwazyt Malego Ksiecia. Dla pyszatkéw inni ludzie s bowiem admiratorami.

— Duzient dobry — powiedzial Maly Ksigze. — Ma pan $mieszny kapelusz

— To kapelusz do uklonéw — odpowiedzial pyszalek. — Aby s;g\”klamac W czasie
wiwatéw na moja czes¢. Niestety, nikt nigdy tu nie zaglada. Qs

— Ach tak? — zdziwil si¢ Maly Ksigie, ktdry nic z tego nie rozuﬁnal

— Uderz w dlonie — poradzit mu pyszalek. [T

Maly Ksiaze¢ uderzyt w dlonie. Pyszalek skromnie si¢ ukloml uchyla}ac kapelusza.

»T0 zabawniejsze niz wizyta u kréla” — pomyslal Maly Ksm}zq i ponownie uderzyt
w dlonie. Pyszalek ponownie si¢ uklonil, uchylajac kapelusza. -~ ,-‘ iy

Po pigciu minutach takich ¢wiczett Maly Ksigze poczut s1q;inuzony monotonig zaba-

— A co trzeba zrobi¢, zeby kapelusz spadt? — zapytal.

Ale pyszatek go nie uslyszal Jedyne, co potrafi ustyszeé pyszalek to poﬁflwaly

— Czy na pewno jeste$ moim admiratorem? — spytal Malego Ksiecia.

— Co to znaczy ,admirator”?

— Admirator to kto$, kto jest przekonany, ze jestem najprzystojniejszy, najlepiej
ubrany, najbogatszy i najinteligentniejszy na calej planecie.

— Ale ty jeste$ sam na swojej planecie!

— Zrbb mi przyjemnos¢ i mimo wszystko badz moim admiratorem!

— Jestem twoim admiratorem — powiedzial Maly Ksigze z lekkim wzruszeniem
ramion — ale co ci to daje?

I juz go nie bylo. ,Doroéli s3 zdecydowanie dziwni” — myslal sobie Maly Ksiaze
w czasie podrozy.

XII

Na nastepnej planecie mieszkal pijak. Ta wizyta trwala bardzo krétko, ale pograzyta Ma-
tego Ksiecia w wielkim smutku:

— Co ty tu robisz? — spytal pijaka, ktérego zastal siedzacego w milczeniu przed
baterig pustych butelek i druga baterig pelnych.

— Pij¢ — odpowiedzial pijak z posgpng ming.

— Dlaczego pljesz> — spytal Maly Ksiaze.

— Zeby zapommec — odpowiedziat pijak. B

— Zeby Zapommec o czym? — dopytywat si¢ Maly Ksigze, ktoremttjuz byto go zal.

— Zeby zapomnie, e sie wstydze — wyznat pijak, spuszczaj{c gLOWQ

— Wstydzisz si¢ czego? — drazyt Maly Ksigze, ktéry cheial mupomae.

— Wistydze sie, 7e pij¢! — dopowiedzial pijak i ostatecznie zapadl w milczenie.

Maly Ksiaze, bezradny, odjechal. ,Dorosli sa zdecydowanie bardzo, bardzo“dziwni”
— mysélal sobie w czasie podrézy.

XIII

Czwarta planeta byla planeta biznesmena. Czlowiek ten byt tak zajety, ze nawet nie pod-
ni6st glowy, gdy zjawit si¢ Maly Ksiaze.

— Duzient dobry — powiedziat ten. — Zgast panu papieros.

— Trzy plus dwa réwna si¢ pie¢. Pig¢ plus siedem dwanascie. Dwanascie plus trzy
piqtnaécie Dzient dobry. Pigtnaécie plus siedem dwadziescia dwa. Dwadziescia dwa plus
szes¢ dwadziescia osiem. Nie mam czasu drugi raz go zapali¢..Dwadzi€scia szes¢ plus pige
trzydziesci jeden. Ul To daje pigéset jeden milionéw szeééset d/vyi(gﬁma dwa tysigce
siedemset trzydziesci jeden.

— Pieéset miliondw czego?

— Co? Jeszcze tu jeste$? Pieéset jeden milionow... sa;n/ﬁz nie pamlqtam czego ..
mam tyle pracy! Jestem powaznym czlowiekiem, nie zajmuje si¢ glhupstwami! Dwa plus
pic¢ réwna si¢ siedem...

— Pigéset milionéw czego? — powtérzyt Maly Ksiaze, ktéry nigdy nie rezygnowat
z raz zadanego pytania.

Biznesmen unidst glowe.
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— Mieszkam na tej planecie od pi¢édziesigciu czterech lat i tylko trzy razy co$ mi
przeszkodzito. Za pierwszym razem byt to chrzaszez, ktéry spadl Bog wie skad. Straszliwie
buczal i przez niego czterokrotnie pomylitem si¢ w dodawaniu. Drugi raz zdarzyt si¢
jedenascie lat temu i byt to atak reumatyzmu. Za malo si¢ ruszam. Nie mam czasu, zeby si¢
walesac. Jestem powainym czlowiekiem. Trzeci raz... jest teraz! A wiec jak powiedzialem
picéset jeden milionéw...

— Milionéw czego?

Biznesmen zrozumial, ze nie ma co liczy¢ na spokéj.

— Milionéw tych malych rzeczy, ktére czasami wida¢ na niebie.

— Much?

— Alez skad. Tych malych rzeczy, ktére blyszcza.

— Pszczél?

— Alez skad. Tych malych pozlacanych rzeczy, ktére sklaniajg watkoni do marzer.
Ale ja jestem powaznym czlowiekiem. Nie mam czasu na marzenia.

— Aha! Gwiazd?

— Zgadza si¢. Gwiazd.

— I po co ci pigéset miliondéw gwiazd?

— Pieéset jeden milionéw sze$éset dwadzieScia dwa tysigce siedemset trzydziedci je-
den. Jestem powaznym czlowiekiem, jestem dokfadny.

— I po co ci te gwiazdy?

— Po co?

— Tak.

— Po nic. Posiadam je.

— Posiadasz gwiazdy?

— Tak.

— Juz widzialem kroéla, ktéry...

— Kroélowie nie posiadaja. Oni ,krélujg”. To zupelnie co innego.

— A po co ci posiadal gwiazdy?

— Po to, zeby by¢ bogatym.

— A po co ci by¢ bogatym?

— Po to, zeby kupowa¢ inne gwiazdy, jesli kto$ je znajdzie.

,On rozumuje trochg jak tamten pijak” — pomyslat Maly Ksigze.

Mimo to zadal jeszcze inne pytania:

— Jak mozna posiada¢ gwiazdy?

— A niby do kogo naleza? — odparowat opryskliwy biznesmen.

— Nie wiem. Do nikogo.

— To znaczy, ze naleza do mnie, bo ja pierwszy o tym pomyslatem.

— I to wystarczy?

— Oczywidcie. Jesli znajdujesz diament, kedry nie nalezy do nikogo, jest twdj. Jesli
znajdujesz wyspe, ktdra nie nalezy do nikogo, jest twoja. Jesli jako pierwszy wpadasz na
jaki$ pomyst, opatentowujesz go: jest twdj. A do mnie nalezg gwiazdy, bo nikt przede
mng nie pomyslal, zeby je obja¢ w posiadanie.

— To prawda — powiedzial Maly Ksiaz¢. — A co z nimi robisz?

— Zarzagdzam nimi. Liczg je, a potem przeliczam — odpart biznesmen. — To nie-
latwe. Ale jestem powaznym czlowiekiem!

Matemu Ksieciu to jeszeze nie wystarczylo.

— A ja, jesli posiadam szalik, moge owinaé nim szyje i zabra¢ ze soba. Jesli posiadam
kwiat, moge go zerwac i zabra¢ ze soba. Ale ty nie mozesz zerwa¢ gwiazd!

— Nie, mogg jednak ulokowaé je w banku.

— Co to znaczy?

— To znaczy, ze mogg zapisa¢ na karteczce liczbg swoich gwiazd. A potem zamknaé
te karteczke w szufladzie na klucz.

— I to wszystko?

— To wystarczy!

yZabawne — pomyslal Maly Ksigze. — Do$¢ poetyckie. Ale malo powaine.”

Maly Ksigz¢ mial zupelnie inne wyobrazenie o rzeczach powaznych niz dorosli.
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— Jesli o mnie chodzi — dodal — posiadam kwiat, ktéry codziennie podlewam.
Posiadam trzy wulkany, ktére przeczyszczam co tydzie, lacznie z tym wygastym. Bo
nigdy nic nie wiadomo. To, ze posiadam te wulkany i ze posiadam méj kwiat, jest dla
nich uzyteczne. Ale ty nie jeste$ uzyteczny dla gwiazd...

Biznesmen otworzyt usta, lecz nie znalazt odpowiedzi, wigc Maly Ksiaze ruszyl w dro-

8¢
yDoroéli sa naprawde niezwykli” — powiedzial sobie po prostu w czasie podrdzy.

XIv

Pigta planeta byla bardzo ciekawa. Najmniejsza ze wszystkich. Bylo na niej zaledwie dos¢
miejsca, aby zmiesci¢ latarnie i latarnika. Maly Ksiaze nie umial sobie wytlumaczy¢, czemu
moze shuzy¢ gdzie$ tam na niebie, na planecie bez doméw i mieszkancow, istnienie latarni
i latarnika. Powiedzial sobie jednak:

»Moze i rzeczywiscie ten cztowiek jest absurdalny. Ale jest mniej absurdalny od krdla,
pyszalka, biznesmena i pijaka. Jego praca przynajmniej ma sens. Kiedy zapala latarnie,
to tak jakby dzieki niemu rodzita si¢ kolejna gwiazda albo kwiat. Kiedy gasi latarnie,
usypia kwiat albo gwiazde. To bardzo pickne zajecie. I naprawde uzyteczne, poniewatz jest
pickne.”

Kiedy wyladowal na planecie, z szacunkiem przywitat si¢ z latarnikiem.

— Duzient dobry. Wlasnie zgasite$ latarnie, dlaczego?

— Takie sg zasady — odpart latarnik. — Dzient dobry.

— Co to znaczy ,zasady”?

— Zeby gasi¢ latarnie. Dobry wieczor.

Zapalit latarnic.

— Ale dlaczego z powrotem jg zapaliles?

— Takie sg zasady — odpart latarnik.

— Nie rozumiem — powiedzial Maly Ksiaze.

— Nie ma tu nic do rozumienia — powiedziat latarnik. — Zasady to zasady. Dzien
dobry.

I zgasil latarnic. Nastepnie otarl pot z czola chusteczky w czerwong krate.

— Mam okropny zawdd. Dawniej wszystko odbywalo si¢ w granicach rozsadku. Ga-
sitem rano i zapalalem wieczorem. Mialem reszt¢ dnia na odpoczynek i reszt¢ nocy na
sen...

— Czy od tamtego czasu zasady si¢ zmienily?

— Zasady si¢ nie zmienily — powiedziat latarnik. — W tym cale nieszczgécie! Z roku
na rok planeta krazyla coraz predzej, a zasady si¢ nie zmienily!

— No i?

— No i teraz w minute robi jeden obrét, a mnie zostaje tylko sekunda na odpoczynek.
Zapalam i gasze latarni¢ raz na minutg!

— To zabawne! Dzieri trwa u ciebie minute!

— To wecale nie jest zabawne — powiedzial latarnik. — Mingl juz miesiac, odkad
rozmawiamy.

— Miesigc?

— Tak. Trzydzie$ci minut. Trzydziesci dni! Dobry wieczor.

I znéw zapalit latarnic.

Maly Ksigze popatrzyt i poczul sympati¢ do latarnika tak wiernego zasadom. Przy-
pomniat sobie o zachodach slorica, ktére sam czasami wywolywal, przesuwajac krzesto.
Zapragnal poméc przyjacielowi.

— Wiesz co... znam sposéb na to, zeby$ mégl odpoczaé, kiedy zechcesz...

— Zawsze chcg — powiedzial latarnik.

Bo mozna by¢ jednoczesnie sumiennym i leniwym.

— Twoja planeta jest tak mata — ciagnal Maly Ksigz¢ — ze wystarczy zrobi¢ trzy
kroki, aby ja obej$¢ dookota. Powiniene$ posuwac si¢ na tyle wolno, by zawsze pozostawaé
w sloficu. Bedziesz odpoczywal w marszu, a dzielt potrwa tak diugo, jak zechcesz.

— Wiele mi to nie pomoze — powiedziat latarnik — bo w zyciu najbardziej lubig
spal.
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— A to pech — stwierdzil Maly Ksiaze.
— A to pech — powiedziat latarnik. — Dzieri dobry.

I zgasit latarnic.

»Tym czlowiekiem wszyscy inni by pogardzali — pomyslal Maly Ksigze, kontynuujac
podréz — i krdl, i pyszalek, i pijak, i biznesmen. A jednak tylko on nie wydaje mi si¢
$mieszny. By¢ moze dlatego, ze nie zajmuje si¢ wylacznie sobg.”

Westchngt z zalem i jeszcze pomyélat:

»Tylko z nim méglbym si¢ zaprzyjaznié. Ale jego planeta jest naprawdg zbyt mala.
Nie ma na niej miejsca dla dwéch...”

Maly Ksigze nie $mial przyzna¢ sam przed soba, ze zal mu bylo opuszczaé t¢ blogo-
stawiong planete przede wszystkim ze wzgledu na tysiac czterysta czterdziesci zachodow
storica w ciaggu doby!

ANTOINE DE SAINT-EXUPERY Maly Ksigzg 26



XV

Szésta planeta byla dziesie¢ razy wigksza. Zamieszkiwal ja starszy pan, ktory pisat bardzo
grube ksigzki.

— Prosze! Eksplorator? przyszedt! — zawotat na widok Matego Ksiecia.

Maly Ksigz¢ usiad! na stole, by chwile odetchnaé. Juz tyle si¢ napodrézowal!

— Skad przybywasz? — spytat starszy pan.

— Coz to za gruba ksiega? — odezwat si¢ Maly Ksiaz¢. — Co /EWQ robi?

— Jestem geografem — odpart starszy pan.

— Kto jest geograf?

— To taki uczony, ktory wie, gdzie sa potozone morza/rzekl miasta, gorhustyme

— Bardzo to ciekawe — powiedzial Maly Ksigze. —To nareszcie wyglada na'praw-
dziwy zawdd! I rozejrzat si¢ po planecie geografa. Nigdy jeszcze nie widzial tak majesta-
tycznej planety.

— Pickna ta planeta. Czy sa na niej oceany?

— Tego nie moge wiedzie¢ — odpart geograf.

— Ach! — Maly Ksigzg byt rozczarowany. — A gbry?

— Tego nie mogg wiedzie¢ — powiedzial geograf.

— A miasta i rzeki, i pustynie?

— Tego tez nie moge wiedzie¢ — odpowiedzial geograf.

— Przeciez jest pan geografem!

— To prawda — przyznat geograf — ale nie jestem eksploratorem. Bardzo brakuje
mi eksploratoréw. Geograf nie jest kims$, kto liczy miasta, rzeki, géry, morza, oceany
i pustynie. Zbyt powazna z niego persona, zeby si¢ gdzies widczy¢. Geograf nie odchodzi
od biurka. Ale za to przyjmuje eksploratoréw. Wypytuje ich i notuje ich wspomnie-
nia. A jesli wspomnienia ktérego$ wydadza mu si¢ interesujace, wowczas przeprowadza
badanie moralnoéci eksploratora.

— A dlaczego?

— Dlatego, ze klamliwy eksplorator spowodowalby katastrofe w ksigzkach geogra-
ficznych. Podobnie jak eksplorator, ktéry pitby za duzo.

— A dlaczego? — pytal dalej Maly Ksiaze.

— Dlatego, e pijany widzi podwdijnie, wige geograf zarejestrowalby dwie géry tam,
gdzie jest tylko jedna.

— Znam kogo$ — powiedzial Maly Ksigie — kto bylby zlym eksploratorem.

— To mozliwe. Kiedy moralnoé¢ eksploratora zdaje si¢ bez zarzutu, wéwezas prze-
chodzi si¢ do badari nad jego odkryciem.

— Jadac na miejsce?

— Nie. To zbyt skomplikowane. Ale 73da si¢ od eksploratora dowodéw. Na przy-
ktad w przypadku odkrycia wielkiej gory istnieje wymég, zeby przywidzt stamtad wielkie
kamienie.

Geograf nagle okazal zainteresowanie:

— Ale ty przybywasz z daleka! Jestes eksploratorem! Opisz mi swoja planete!

I tu geograf otworzyl rejestr i zatemperowal oléwek. Opowiesci eksploratoréw zapi-
suje si¢ najpierw oléwkiem. Na zapisanie atramentem nalezy poczeka¢ az do czasu, gdy
eksplorator dostarczy dowodéw.

— A wigc? — zapytal geograf.

— Och, u mnie nie jest zbyt ciekawie — powiedzial Maly Ksigie. — Moja planeta
jest bardzo mata. Mam trzy wulkany. Dwa czynne i jeden wygasly. Ale nigdy nic nie
wiadomo.

— Nigdy nic nie wiadomo — powiedzial geograf.

— Mam tez kwiat.

— O kwiatach nie piszemy — zareagowal geograf.

— Alez dlaczego? Sa najladniejsze!

— Dlatego, ze kwiaty sa efemeryczne.

— Co to znaczy ,efemeryczne”?

2eksplorator — badacz (szczegdlnie nieznanych dotad rejondw) i odkrywea. [przypis edytorski]
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— Driela geograficzne — powiedzial geograf — sg najcenniejsze spoérdd wszystkich
ksigzek. Nigdy si¢ nie starzej3. Bardzo rzadko si¢ zdarza, zeby géra zmienita polozenie.
Bardzo rzadko si¢ zdarza, zeby z oceanu wyciekta woda. Piszemy o rzeczach, ktére sg
wieczne.

— Ale wygaste wulkany moga si¢ obudzi¢ — przerwal mu Maly Ksigze. — Co to
znaczy efemeryczny”?

— Nie ma dla nas znaczenia, czy wulkan jest wygasly, czy tez czynny — stwierdzit
geograf. — Dla nas liczy si¢ géra. Ona si¢ nie zmienia.

— Ale co to znaczy ,efemeryczny”? — powtérzyl Maly Ksiaze, ktéry nigdy w zyciu
nie wycofat si¢ z raz zadanego pytania.

— To znaczy ,zagrozony rychlym wygini¢ciem”.

— Moja réza jest zagrozona rychlym wyginigciem?

— Naturalnie.

»2Moja réza jest efemeryczna — pomyslat Maly Ksigze — a w dodatku ma tylko cztery
kolce do obrony przed $wiatem! A ja zostawitem jg calkiem sama!”

To byt jego pierwszy odruch zalu, otrzasnat si¢ jednak i zapytat:

— Co radzilby mi pan zwiedzi¢?

— Planet¢ o nazwie Ziemia — odpart geograf. — Ma dobra opinig.

Maly Ksiaze¢ odjechat, myslac o swojej rézy.

XVI

Siédmg planetg byta wiec Ziemia.

Ziemia to nie byle jaka planeta! Liczy stu jedenastu kréléw (oczywiscie nie pomi-
jajac krolow afrykariskich), siedem tysigcy geograféw, dziewieéset tysiecy biznesmendw,
siedem i p6t miliona pijakéw, trzysta jedenascie milionéw pyszatkéw, czyli okoto dwéch
miliardéw doroslych?.

Aby daé wam wyobrazenie o rozmiarach Ziemi, powiem, ze przed wynalezieniem
elektryczno$ci trzeba bylo utrzymywacé na niej istng armig czterystu sze$édziesieciu dwoch
tysiccy pigciuset jedenastu latarnikow.

Z daleka wygladalo to przepigknie. Armia ta poruszata si¢ réwno jak w balecie. Na
samym poczatku pojawiali si¢ latarnicy z Nowej Zelandii i Australii. Zapalali swoje latar-
nie, po czym szli spaé. Wtedy podejmowali taniec latarnicy z Chin i Syberii. Nastgpnie
oni réwniez znikali za kulisami. Wtedy przychodzita kolej latarnikéw z Rosji oraz Indii.
Potem tych z Afryki i Europy. Potem z Ameryki Poludniowej. Potem z Ameryki Péinoc-
nej. Nigdy nie mylili si¢ co do kolejnosci wejécia na sceng. Widowisko bylo podnioste.

Jedynie zapalacz jedynej latarni na biegunie pétnocnym i jego kolega od jedynej latarni
na biegunie poludniowym pedzili préiniacze, beztroskie zycie: pracowali dwa razy do
roku.

XVII

Kiedy cztowiek chce zablysngé¢ dowcipem, zdarza sig, ze troch¢ naklamie. Nie bylem do
korica uczciwy w swojej opowiesci o latarnikach. Istnieje ryzyko, ze mégibym daé falszywe
wyobrazenie o naszej planecie tym, ktdrzy jej nie znajg. Ludzie zajmuja na Ziemi bardzo
niewiele miejsca. Gdyby dwa miliardy jej mieszkaicéw stanglo obok siebie, nieco si¢
$cie$niajac, jak na wiecu, bez trudu pomiesciliby si¢ na placu dlugim na dwadzie$cia mil
i szerokim na dwadziescia mil. Calg ludzko$¢ mozna by stloczy¢ na ktérej$ z malych
wysepek na Pacyfiku.

Oczywiscie doro$li wam nie uwierzg. Wyobrazaja sobie, ze zajmuja duzo miejsca.
W swoich oczach s3 wielcy jak baobaby. Poradicie im, zeby sobie wszystko przeliczyli.
Uwielbiajg liczy¢, wigc to im si¢ spodoba. Ale wy nie traécie czasu na takie zajecie. To
zbyteczne. Przeciez macie do mnie zaufanie.

Po przybyciu na Ziemi¢ Maly Ksigzg byt bardzo zaskoczony, nie widzac nikogo. Zda-

3okoto dwdch miliardéw dorostych — liczba ludno$ci na Ziemi szybko roénie: Antoine de Saint-Exupéry pisat
t¢ ksigzke w 1943 roku; w 1950 r. na $wiecie zylo szacunkowo 2,5 miliarda ludzi, w 2000 r. juz 6 miliardéw,
a w 2020 r. okolo 7,8 miliardéw doroslych i dzieci. [przypis edytorski]
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zyl si¢ juz przestraszy¢, ze pomylil planety, az tu jaki$ pierScieniowaty ksztalt w kolorze
ksiezyca poruszyl si¢ na piasku.

— Dobry wieczér — powiedzial na wszelki wypadek Maly Ksiaze.

— Dobry wieczér — powiedzial waz.

— Na jakg planete spadtem? — zapytat Maly Ksigze.

— Na Ziemig, w Afryce — odpart waz.

— Ach!... Czyli na Ziemi nie ma nikogo?

— Tutaj jest pustynia. Na pustyni nikogo nie ma. Ziemia jest duza — powiedzia
WL

Maly Ksiaze usiadl na kamieniu i podnidst oczy ku niebu.

— Zastanawiam si¢ — powiedzial — czy gwiazdy sg oéwietlone po to, aby kaidy
mégl pewnego dnia odnalezé t¢ swoja. Spéjrz na moja planete. Znajduje si¢ dokladnie
nad nami... Ale jest tak daleko!

— Jest pickna — stwierdzit waz. — Po co tu przyjechales?

— Niezbyt mi si¢ uklada z pewng rézg — powiedzial Maly Ksigze.

— Aha! — odpowiedziat waz.

I obaj zamilkli.

— Gdzie sg ludzie? — odezwat si¢ w konicu Maly Ksigi¢. — Mozna si¢ poczu¢ sa-

motnym na tej pustyni... Wy
— Wiéréd ludzi tez moina sie poczué samotnym — powiedzial Wgz.)
Maly Ksiaze dlugo mu si¢ przygladat. Ll
— Dziwne z ciebie zwierzg, cienkie jak palec... — powiedzial wkoficu.

— Ale jestem potezniejszy niz palec kréla — odpart waz.

Maly Ksiaz¢ usmiechnat sie. ,

— Nie jeste$ zbyt potezny... nie masz nawet ndg... i nie mozesz nawet podrézowal...

— Mogg ci¢ przenie$¢ dalej niz statek — powiedzial waz.

Owingl si¢ Malemu Ksigciu wokoét kostki, zupelnie jak zlota bransoleta.

— Tego, kogo dotkng, przywracam ziemi, z ktérej powstal — powiedzial jeszcze. —
Ale ty jeste$ czysty i przybyles z gwiazdy...

Maly Ksiaze nic nie odpowiedzial.

— Zal mi cie, 7e taki jeste$ staby i znalazte§ sie na tej Ziemi zbudowanej z granitu.
Mogg ci kiedy$ poméc, jesli bedziesz bardzo tesknit za swoja planeta. Moge...

— Ojej, doskonale wszystko zrozumiatem — powiedzial Maly Ksigi¢ — ale dlaczego
zawsze wyrazasz si¢ tak zagadkowo?

— Ja rozwigzuje wszystkie te zagadki — powiedzial waz.

Obaj zamilkli.

XVIII

Maly Ksigze przeszedt caty pustynie i trafit tylko na jeden kwiat. Kwiat o trzech platkach,
catkiem niepozorny.

— Drzient dobry — powiedzial Maly Ksigic. -

— Duzient dobry — odpowiedzial kwiat.

— Gdzie sg ludzie? — spytat grzecznie Maly Ksigze.

Obok tego kwiatu przeszia kiedy$ karawana?.,

— Ludzie? Istnieje ich szedciu lub siedmiu, jak sadze. \W{
nigdy nie wiadomo, gdzie ich szukaé. Wiatr nimi miota. Nie smaj
ogranicza. 1

— Zegnaj — powiedzial Maly Ksigze. - ,u.\ \

— Zegnaj — odrzekt kwiat.

“karawana — grupa oséb (najczedciej pielgrzyméw a. kupcéw) podrézujacych przez pustynie, najczeéciej
poruszajaca si¢ na wielbladach, ostach i innych wytrzymalych na dlugotrwaly brak wody zwierzgtach. [przypis
edytorski]
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XIX

Maly Ksiaze wszedl na wysoka gére. Jedynymi gérami, jakie dotychezas znal, byly trzy
wulkany, ktére siggaly mu do kolan. A wygasly wulkan stuzyl mu za taboret. ,Z tak
wysokiej gory — pomyslal — zobacze od razu caly planete i wszystkich ludzi...” Ale
zobaczyt jedynie ostre igly skalne.

— Drzient dobry — powiedzial na wszelki wypadek.

— Duient dobry... Dziedt dobry... Dziert dobry... — odpowiedzialo echo.

— Kim jestescie? — spytal Maly Ksiaze.

— Kim jestescie... Kim jestescie... Kim jestescie... — odpowiedziato echo.
— Zostaticie moimi przyjacidlmi, jestem samotny — powiedzial.
— Jestem samotny... jestem samotny... jestem samotny... — odpowiedzialo echo.

»Co% za dziwna planeta — pomyslal wtedy. — Zupelnie sucha, szpiczasta i zasolona.
A ludziom brak wyobrazni. Powtarzaja to, co si¢ do nich méwi... Na mojej planecie
miatem réze, zawsze odzywala si¢ pierwsza...”
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XX

Po dlugiej wedréwee przez piaski, skaly i $niegi Maly Ksiaze znalazt w koricu droge.
A drogi zawsze prowadza do ludzi.

— Drzient dobry — powiedzial.

Mial przed sobg ogréd rézany.

— Drzient dobry — odpowiedzialy réze.

Maly Ksiaze przyjrzat si¢ im. Wszystkie byly podobne do jego kwiatu.

— Kim jestescie? — zapytal, ostupialy.

— Jeste$my rézami — powiedzialy réze.

— Ojej! — zawolal Maly Ksigze.

I poczut si¢ bardzo nieszczgéliwy. Jego réza powiedziala mu, ze nie ma drugiego ta-
kiego kwiatu jak ona we wszechéwiecie. A tutaj bylo ich pig¢ tysiecy w jednym ogrodzie,
i wszystkie podobne do siebie!

»Okropnie by si¢ rozgniewala, gdyby to zobaczyta... — pomyslal. — Zacz¢laby mocno
kaszle¢ i udawalaby umierajaca, zeby unikngé $miesznosci... A ja bylbym zmuszony ja
pielegnowaé, bo w przeciwnym razie, aby i mnie upokorzyé, naprawde doprowadzitaby
si¢ do $mierci...”

Potem jeszcze pomyslal: ,Sadzitem, ze jestem bogaty, bo mam wyjatkowy kwiat,
a mam tylko zwyczajng réz¢. Ja i trzy wulkany, keére siegaja mi do kolan, przy czym
jeden wygast by¢ moze juz na zawsze. To chyba nie czyni ze mnie wielkiego ksi¢cia...”

I polozy! si¢ na trawie, i zaptakal.

XXI

Wtedy pojawit si¢ lis.

— Duzient dobry — powiedziat lis.

— Drziel dobry — odpowiedziat grzecznie Maly Ksigze. Odwrécil sie, ale niczego nie
zobaczyt.
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— Tu jestem — zabrzmial glos — pod jablonig...

— Kim jeste$? — spytal Maly Ksigi¢. — Jeste$ bardzo ladny...

— Jestem lisem — odpart lis. ‘ -

— Chodz pobawi¢ si¢ ze mng — zaproponowal Maly Ksiaze. — Jestem taki smutny...

— Nie mogg si¢ z tobg bawi¢ — powiedziat lis. — Nie jestem oswojony.

— Ach, przepraszam — powiedzial Maly Ksigie, lecz po zastanowieniu dodat: — Co
to znaczy ,,oswoil”?

— Nie jeste$ stad — powiedziat lis. — Czego szukasz?

— Szukam ludzi — powiedzial Maly Ksiaze. — Co to, znaczy y 0 cis%vom”’

— Ludzie maja strzelby i poluja — powiedziat lis. — To batdzo’ przykre' Hoduja
réwniez kury i tylko to jest w nich interesujace. Czy szukasz kur?

— Nie — odpart Maly Ksigze. — Szukam przyjaciél. Co to znaczy ,,oswoic”?

— To rzecz, o ktérej niestety zapomniano — powiedziat lis. — To znaczy ,stworzy¢
wigzi”.

— Stworzy¢ wigzi?

— Naturalnie — powiedziat lis. — Na razie jeste$ dla mnie chlopcem podobnym do
stu tysiccy innych chlopcéw. I weale cig nie potrzebuje. Ty tez mnie nie potrzebujesz.
Jestem dla ciebie tylko lisem podobnym do stu tysi¢cy innych liséw. Jezeli jednak mnie
oswoisz, bedziemy sobie wzajemnie potrzebni. Bedziesz dla mnie jedyny na $wiecie. I ja
bede dla ciebie jedyny na $wiecie...

— Zaczynam co$ rozumie¢ — powiedzial Maly Ksiaze¢. — Jest taka réza... wydaje mi
si¢, ze mnie oswoila...

— Motliwe — powiedzial lis. — Na Ziemi spotyka si¢ przerdine rzeczy...

— O, tu nie chodzi o Ziemi¢ — powiedzial Maly Ksiaze.

Lisa najwyrazniej bardzo to zaintrygowato:

— Na innej planecie?

— Tak.

— Czy na tej planecie s3 mysliwi?

— Nie.

— O, to dobrze! A kury?

— Nie.

— Nic nie jest doskonate — westchnat lis, po czym wrécit do tematu. — Moje zycie
jest monotonne. Poluj¢ na kury, a ludzie poluja na mnie. Wszystkie kury s3 do siebie
podobne i wszyscy ludzie s3 do siebie podobni. Trochg si¢ wi¢c nudze. Jezeli jednak mnie
oswoisz, moje zycie bedzie jakby opromienione stoicem. Stukot twoich krokéw bedzie
dla mnie brzmiat inaczej od wszystkich innych. Te inne wpedzaja mnie pod ziemie. Twoje
beda wywabia¢ mnie z jamy jak muzyka. Poza tym: spdjrz! Widzisz tam pole pszenicy?
Nie jadam chleba. Pszenica jest mi niepotrzebna. Pszeniczne pola z niczym mi si¢ nie
kojarza. I to jest smutne! Ale ty masz zlote wlosy. Kiedy mnie oswoisz, bgdzie cudownie!
Pszenica jest ziocista i bedzie mi ciebie przypominaé. Pokocham szum wiatru w zbozu...

Lis zamilkt i spojrzat przeciggle na Malego Ksiecia.

=X pe
e,
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— Proszg... oswbj mnie — powiedzial.

— Chetnie — odpart Maly Ksiaze — ale nie mam wiele czasu. Muszg jeszcze znalezé
przyjaciél i pozna¢ mnéstwo rzeczy.

— Mozina poznal tylko te rzeczy, ktére si¢ oswoi — powiedzial lis. — Ludzie nie
majg czasu na poznawanie czegokolwiek. Kupuja gotowe rzeczy w sklepach. Poniewaz
jednak nie istniejg sklepy z przyjaciétmi, ludzie nie maja juz przyjaciél. Jesli cheesz mieé
przyjaciela, oswéj mnie!

— Jak to zrobi¢? — spytal Maly Ksiaze.

— Trzeba okazaé wiele cierpliwoci — odpart lis. — Na poczatek usigdziesz w pewnej
odleglosci ode mnie, o tak, na trawie. Bede na ciebie popatrywal katem oka, a ty nie
bedziesz nic méwil. Jezyk jest Zrédlem nieporozumien. Ale kazdego dnia bedziesz mégh
usigé¢ troche blizej...

Maly Ksiaze wrécit nazajutrz.

— Szkoda, ze nie wrécile$ o tej samej porze. Jezeli przyjdziesz, dajmy na to, o czwartej
po poludniu, juz od trzeciej zaczng odczuwaé szcz¢scie. Czas bedzie uplywal, a ja bede
coraz szczgdliwszy. O czwartej zaczng si¢ wierci¢ i niepokoié: poznam ceng szczgdcia! Jezeli
jednak bedziesz przychodzi¢ o dowolnej porze, nigdy nie bede wiedzial, na ktéra godzine
mam przygotowaé swe serce... Rytualy s3 niezbedne.

— Co to jest rytuat? — spytal Maly Ksiaze.

— To réwniez jest co$, co niestety popadlo w zapomnienie — powiedzial lis. —
Co$, co sprawia, ze dany dzieri rézni si¢ od innych dni, a godzina od innych godzin.
Na przyklad wsrod m01ch myshwych istnieje pewien rytual W gwartkl 1dq potaficzyé

spacer az po winnicg. Gdyby mysliwi szli na potaricowke byle J; ]
podobny do innych, a ja w ogble nie miatbym wakacji. |
I tak Maly Ksiaze oswoit lisa. A kiedy nadeszta pora odjazdu, 18
— Ach! Bedg za toba plakat.
— To twoja wina — powiedzial Maly Ksiaz¢. — Nie chciatem ci¢ krzywd21c, ale ty
zapragnales, zebym ci¢ oswoil.
— Oczywiscie — powiedziat lis.
— Ale teraz bedziesz plakal!
— Oczywiscie.
— Czyli nic na tym nie zyskales!
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— Zyskalem z powodu koloru pszenicy — powiedzial lis. A potem dodat: — Idz
jeszcze raz popatrze¢ na roze. Zrozumiesz, ze ta twoja jest jedyna na $wiecie. Potem wré-
cisz si¢ ze mng pozegnal, a ja podaruje ci pewien sekret.

Maly Ksiaze poszed! jeszcze raz popatrze¢ na réze.

— Weale nie jestescie podobne do mojej rézy, nic jeszcze nie znaczycie — powiedziat
im. — Nikt was nie oswoil i wy nikogo nie oswoilyscie. Jestescie takie, jaki dawniej byt
méj lis. Byt po prostu lisem podobnym do stu tysi¢cy innych liséw. Ale uczynitem go
swoim przyjacielem i teraz jest jedyny na $wiecie.

Réze mocno si¢ zawstydzily.

— Jestescie pigkne, ale puste — dodal. — Za was nie oddatoby si¢ zycia. Oczywiscie
zwykly spacerowicz pomyslalby o mojej rézy, ze jest podobna do was. Ale ta jedna réza
jest wazniejsza niz wy wszystkie, bo to ja podlewalem. Bo to j3 umiescitem pod kloszem.
Bo to ja chronilem za parawanem. Bo to dla niej zabijalem gasienice (oprécz dwéch
lub trzech, zeby mie¢ motyle). Bo to jej stuchatem, kiedy si¢ skarzyla lub przechwalata,
a nawet czasami milczala. Bo jest moja réza.

Maly Ksigze wrocit do lisa.

— Zegnaj — powiedziat.

— Zegnaj — odpart lis. — A oto méj sekret. Jest bardzo prosty: dobrze widzi si¢
tylko sercem. To, co najwazniejsze, jest niewidoczne dla oczu.

— To, co najwazniejsze, jest niewidoczne dla oczu — powtdrzyt Maly Ksigze, zeby
zapamigtac.

— Cuas, ktdry poswigcile$ swojej réiy, czyni ja tak wazng.

— Cazas, ktéry podwigcitem mojej rézy... — powtdrzyt Maly Ksigie, zeby zapamigtad.

— Ludzie zapomnieli o tej prawdzie — powiedziat lis. — Ale tobie nie wolno o niej
zapomnie¢. Na zawsze bierzesz odpowiedzialno$é za to, co oswoites. Jeste§ odpowiedzialny
za swojg roze...

— Jestem odpowiedzialny za mojg rézg... — powtérzyl Maly Ksigze, zeby zapamigtad.

XXII

— Duzient dobry — powiedzial Maly Ksigze.

— Drzieri dobry — powiedziat dréznik. &

— Co tu robisz? — zapytal Maly Ksiaze.

— Sortuj¢ podréinych na pakiety po tysigc 0séb — powiedzial drozmk — Wysylam
pociagi, ktére ich wywozg raz na prawo, raz na lewo.

W tym momencie oéwietlony ekspres, huczac jak grzmﬁprawﬂ w drzenie budke
dréznika.

— Bardzo si¢ im spieszy — zauwazyt Maly Ksigze. —= Dokqd rak pedza?

— Tego nie wie nawet maszynista — powiedziat dréirik. "

I wtedy zahuczat drugi o$wietlony ekspres, jadacy w przeciwng strong.

— Juz wracajg? — spytal Maly Ksiaze.

— To nie ci sami — powiedzial dréznik. — Wymieniaja sig.

— Nie podobalo im si¢ tam, gdzie byli?

— Nikomu nie podoba si¢ tam, gdzie jest — powiedziat dréznik.

W tym momencie zahuczal grzmot trzeciego o$wietlonego ekspresu.

— Czy $cigaja tych pierwszych podréinych? — spytal Maly Ksigze.

— Nikogo nie $cigaja — odpowiedzial dréznik. — Tam w $rodku wszyscy albo $pia,
albo ziewaja. Jedynie dzieci rozplaszczaja nosy na szybach.

— Jedynie dzieci wiedza, czego szukaja — zauwazyl Maly Ksigze. — Traca czas na
szmaciang lalke i ta lalka staje si¢ dla nich bardzo wazna, i jesli kto$ im ja zabierze, ptacza...

— Szczgsciarze z nich — powiedzial dréinik.

XXIII

“1

— Duzient dobry — powiedzial Maly Ksigze.

— Duzient dobry — powiedzial sprzedawca.

Byt to sprzedawca udoskonalonych tabletek, ktére gasza pragnienie. Zazywa si¢ jedna
na tydzien i to wystarczy, zeby juz nie chcialo si¢ pié.
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— Po co to sprzedajesz? — spytal Maly Ksiaze.

— To wielka oszczedno$é czasu — powiedzial sprzedawca. — Specjalisci to wyliczyli.
Oszczedza si¢ pigddziesiat trzy minuty tygodniowo.

— I co si¢ robi z tymi pigédziesigcioma trzema minutami?

— To, co si¢ komu podoba...

,Gdybym to ja mial pi¢¢dziesigt trzy minuty do wykorzystania — pomyslat Maly
Ksigzg — poszedibym wolniutkim krokiem do studni...”

XXIV

Byt to juz 6smy dzien awarii, ktéra rzucila mnie na pustynie, a shuchajac historii o sprze-
dawcy, wypitem ostatnig krople z zapasu wody.

— Ach, przyjemne sa te twoje wspomnienia — powiedzialem Matemu Ksieciu —
ale jeszcze nie naprawilem samolotu, nie mam juz nic do picia i tez bylbym szczgéliwy,
gdybym mogt p6jé¢ wolniutkim krokiem do studni!

— Mj przyjaciel lis... — zaczal.

— Mj chlopcze, nie ma juz co méwic o lisie!

— Dlaczego?

— Dlatego, ze umrzemy z pragnienia...

Moje rozumowanie nie trafifo do niego i odpowiedzial:

— Dobrze jest mie¢ przyjaciela, nawet jezeli ma si¢ umrze¢. Co do mnie, bardzo si¢
ciesze, ze miatem lisa za przyjaciela...

,On nie zdaje sobie sprawy z niebezpieczeristwa — pomyslatem. — Nigdy nie chce
mu si¢ je$¢ ani pi¢. Wystarczy mu odrobina storica...”

On jednak popatrzyt na mnie i odpowiedzial na moje mysli:

— Mnie tez chce si¢ pié... poszukajmy studni...

Machnatem reka ze znuzeniem: to absurd szukaé po omacku studni w bezkresie pu-
styni. Mimo wszystko ruszyliémy w droge.

Szliémy wiele godzin, zapadla noc i zaplongly gwiazdy. Widziatem je jak we $nie,
poniewaz miatem lekka goraczke z powodu odwodnienia. W pamieci tariczyly mi stowa
Malego Ksigcia:

— A wigc ty tez odczuwasz pragnienie? — spytalem go.

Nie odpowiedzial na moje pytanie. Powiedziat po prostu:

— Woda tez moze by¢ dobra dla serca.

Nie zrozumialem, co ma na mysli, ale si¢ nie odezwatem... Dobrze wiedziatem, ze nie
nalezy zasypywa¢ go pytaniami.

Byt zmeczony. Usiadl. A ja przy nim. Po chwili milczenia powiedziat jeszcze:

— Gwiazdy sg pigkne z powodu rézy, ktdrej nie widaé...

Odpowiedziatem: ,Oczywiscie” i patrzylem w milczeniu na zmarszezki na piasku
w $wietle ksigzyca.

— Pustynia jest pickna — dodat.

To byla prawda. Zawsze lubitem pustyni¢. Siadasz na wydmie. Nic nie widaé. Nic nie
stychaé. A jednak w ciszy co$ promieniuje...

— Pickna dodaje pustyni fake, ze skrywa gdzie$ studni¢ — powiedzial Maly Ksiaze.

Ze zdziwieniem zrozumialem nagle to tajemnicze promieniowanie piasku. Kiedy by-
fem malym chlopcem, mieszkalem w starym domu, w ktérym, jak chciala legenda, byt
zakopany skarb. Oczywiscie nikt go nigdy nie odkryl, a moze nawet nie szukal. A jednak
caly dom byt przez to jak zaczarowany. Méj dom gdzie$ tam w samym $rodku skrywat
tajemnice...

— Stusznie — powiedzialem do Malego Ksigcia — niewaine, czy chodzi o dom,
o gwiazdy, czy o pustynig, to, co czyni je picknymi, jest niewidoczne!

— Ciesz¢ si¢ — powiedzial — ze jeste$ tego samego zdania, co méj lis.

Poniewaz Maly Ksigze zasypial, wziglem go na rece i szedlem dalej. Bytem wzruszo-
ny. Mialem wrazenie, ze nios¢ kruchy skarb. Wiccej nawet, mialem wrazenie, ze nios¢
najbardziej kruchy skarb na Ziemi. Patrzylem w $wietle ksi¢zyca na to blade czoto, na
te przymkniete oczy, na kosmyki powiewajace na wietrze i myslatem: ,Widze tylko ze-
wngtrzng powloke. To, co najwazniejsze, jest niewidoczne...”.
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Poniewaz na jego rozchylonych ustach rysowalo si¢ co$ na ksztalt uémiechu, powie-
dzialem sobie jeszcze w duchu: , W tym uspionym malym ksigzatku najbardziej wzrusza
mnie jego wierno$¢ wobec pewnego kwiatu, obraz rézy, ktéra promieniuje w nim jak
plomien lampy, nawet kiedy $pi...”. Zrozumialem, ze jest jeszcze bardziej bezbronny, niz
sadzitem. Lampa potrzebuje, by ja chroni¢: moze ja zgasi¢ powiew wiatru...

W ten sposob, idac przed siebie, o wschodzie storica trafilem na studnig.
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XXV

— Ludzie pakujg si¢ do pociagdéw ekspresowych — powiedzial Maly Ksigze — ale sami
nie wiedza, czego szukajg. Dlatego miotaja si¢ i krecg w kétko...

I dodat:

— Nie warto...

Studnia, do ktérej doszli$my, byla niepodobna do studni saharyjskich. Studnie sa-
haryjskie to zwykle dziury wywiercone w piasku. Ta wygladata na studnie stuzacy calej
wsi. Ale wsi nie bylo, a ja miatem wrazenie, ze $nie.

— Dziwna rzecz — powiedziatem do Malego Ksiecia — wszystko jest gotowe: blok,
wiadro i sznur...

Zaémial si¢, wzial do reki sznur, wprawit blok w ruch.

A blok zajeczat jak stara choragiewka na dachu, kiedy wiatr budzi si¢ z dlugiego snu.

— Slyszysz, zbudzili$my t¢ studnie i $piewa — powiedzial Maly Ksiaze.

Nie chcialem, zeby si¢ meczyt.

— Pozwdl, ze to zrobi¢ — powiedzialem — to dla ciebie za cigzkie.

Powoli wciggnalem wiadro az na cembrowing. Ustawilem je réwno. W uszach weigz
mi brzmial $piew bloku, a w wodzie, ktéra jeszcze drzala, widzialem drgajace storice.

— Jestem spragniony tej wody — powiedzial Maly Ksigz¢ — daj mi pié.

A ja zrozumialem, czego szukat!

Podsungtem mu wiadro do ust. Pil, nie otwierajac oczu. Spokojnie, jakby co$ $wig-
towal. Ta woda byla zdecydowanie czyms$ wigcej niz tylko napojem. Powstala z marszu
pod gwiazdami, ze $piewu bloku, z wysitku moich ramion. Byla mita sercu jak prezent.
Kiedy bylem malym chiopcem, $wiatetka na choince, koledy w czasie pasterki i kojace
us$miechy dodawaly podobnego blasku podarkom, ktére mi dawano.

— Tam, skad jestes, ludzie uprawiajg po pie¢ tysiecy réz w jednym ogrodzie — po-
wiedzial Maly Ksigz¢ — a i tak nie znajduja w nich tego, czego szukajg...

— Nie znajdujg — potwierdzilem.

— A przeciez to, czego szukaja, mozna by znalezé w jednej rézy albo w odrobinie
wody...

— Oczywiscie — odpowiedziatem.
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Maly Ksigz¢ powiedziat jeszcze:

— Lecz oczy s $lepe. Trzeba szukaé sercem.

Napilem si¢. Oddychalem gleboko. Piasek ma o $wicie kolor miodu. Ten miodowy
kolor réwniez mnie uszczesliwial. Ale dlaczego po tym szczgsciu musiat przyj$é smutek...

— Powiniene$ dotrzyma¢ obietnicy — powiedziat cicho Maly Ksiaze, ktéry znowu
usiad! przy mnie.

— Jakiej obietnicy?

— Pamictasz... kaganiec dla mojego baranka... jestem odpowiedzialny za t¢ réze!

Wyjatem z kieszeni moje niedopracowane rysunki. Maly Ksiaze zobaczyl je i powie-
dziat ze $miechem:

— Twoje baobaby przypominajg troche kapuste!

— Ooo!

Bylem tak dumny z tych baobabéw!

— Twdj lis... te uszy... przypominajg troche rogi... i s za dhugie!

I $mial si¢ dale;j.

— Jeste$ niesprawiedliwy, moéj maly, kiedys$ potrafitem rysowaé tylko zamknigte boa
i otwarte boa.

— Ach, to wystarczy, dzieci je zrozumiej.

Narysowalem wicc kaganiec. Serce mi si¢ $cisnelo, kiedy mu go podawatem:

— Planujesz co$, o czym nie wiem...

Nie odpowiedzial mi jednak.

— Wiesz, jesli chodzi o moje ladowanie na Ziemi... jutro bedzie rocznica... - po-
wiedzial. Pomilczat chwilg, po czym dodal: — Spadiem niedaleko stqd

I zaczerwienit sic. VAl

A ja znowu, nie rozumiejac dlaczego, poczutem lewny &ﬁ; szlo mi ]ednak
do glowy pewne pytanie: i [%7

— A zatem to nie przez przypadek tamtego ranka osiem dn rﬁii, A%d?ciq poznalem,
spacerowale$ sobie sam, tysigc mil od zamieszkalych terenéw? Byte$ w drodze powrotnej
do miejsca, w ktérym spadle$?

Maly Ksigig jeszcze bardziej si¢ zaczerwienil.

Dodatem z wahaniem:

— By¢ moze z powodu tej rocznicy?

Maly Ksigi¢ znowu poczerwienial. Nigdy nie odpow1ada1 na pytania, ale kledy keos
si¢ czerwieni, to znaczy ,tak”, prawda?

— Och, bojg si¢... — powiedzialem.

Tym razem mi odpowiedziat:

— Teraz musisz zaja¢ si¢ praca. Musisz wréci¢ do swojego samolotu. Poczekam tu na
ciebie. Przyjdz tu jutro wieczorem...

To jednak mnie nie uspokoito. Przypomnialem sobie lisa. Kiedy kto$ dat si¢ oswoid,
moze si¢ zdarzy¢, ze bedzie musial troche poplakad.

XXVI

Obok studni wznosily si¢ ruiny starego, kamiennego muru. Kiedy nazajutrz wieczorem
wrécitem po pracy, juz z daleka zobaczylem mojego Matego Ksiecia, jak siedzi z nogami
zwieszonymi z muru. Uslyszatem, jak méwi:

— Czyli nie przypominasz sobie? To nie bylo dokladnie tutaj!

Kto$ musial mu co$ odpowiedzied, bo zareagowal:

— Alez tak! Tak! Dzien si¢ zgadza, ale nie miejsce...

Bylem coraz blizej muru. Nadal nikogo nie widzialem. A jednak Maly Ksigie znowu
odpowiedzial na czyje$ stowa:

— Oczywiscie. Zobaczysz, gdzie zaczynaja si¢c moje $lady na piasku. Poczekaj tam na
mnie. Przyjde dzi$ w nocy.

Od muru dzielito mnie dwadzie$cia metréw, a jednak nadal nic nie widzialem.

Po chwili milczenia Maly Ksigze powiedzial jeszcze:

— Czy twoj jad jest silny? Jeste$ pewien, ze nie bede dlugo cierpial?

Przystanglem ze $ci$nigtym sercem, ciggle jeszcze nic z tego nie rozumiejac.
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— Teraz juz idz — powiedzial. — Chcg zejé¢!

Wtedy i ja spojrzalem w dél, na podstawe muru, i az odskoczytem! W strong Malego
Ksiecia wyciggat si¢ z6Ity waz z gatunku tych, ktére zabijaja w ciagu trzydziestu sekund.
Zaczalem biec, szukajac w kieszeni rewolweru, ale waz mnie uslyszal i powoli wtopit si¢
w piasek jak zanikajaca struga wody, po czym niespiesznie przesliznat si¢ z metalicznym
szelestem migdzy kamieniami.

Znalazlem si¢ pod murem akurat na czas, by zlapaé w ramiona moje male ksiazatko,
blade jak $nieg.

— Cbz to znowu za historia! Rozmawiasz teraz z wezami?

Odwinglem zloty szalik, z ktérym si¢ nie rozstawal. Zwilzytem mu skronie i dalem
pi¢. Nie mialem juz odwagi o cokolwiek go pytaé. Spojrzal na mnie z powagy i zarzu-
cit mi ramiona na szyj¢. Czulem jego serce bijace jak u umierajacego ptaka, trafionego
z karabinu. Powiedzial:

— Cieszg sig, ze juz wiesz, co nie dzialalo w twoim samolocie. Bedziesz mégh wrécié
do siebie...

— Skad wiesz?

Przyszedlem wlasnie po to, zeby mu oznajmi¢, ze wbrew wszelkim oczekiwaniom
naprawa si¢ udata!

Nie odpowiedzial na moje pytanie, ale dodat:

— Ja tez dzisiaj wrécg do siebie... — A po chwili rzucit ze smutkiem: — To znacznie
dalej... i droga znacznie trudniejsza...

Czulem, ze dzieje si¢ co$ niezwyklego. Sciskatem go w ramionach jak male dziecko,
a mimo to mialem wrazenie, ze on jakby spada pionowo w przepasé i ze nie mogg zrobié
nic, aby go utrzyma...

Wazrok mial bardzo powainy, bladzit nim gdzie$ daleko.

— Mam twojego baranka. I skrzynke dla baranka. I mam kaganiec...

Us$miechnat si¢ smutno. Odczekatem dtuzsza chwile. Czutem, ze powoli si¢ ogrzewa.

— Chlopczyku, przestraszyles sie...

Oczywiscie, ze si¢ przestraszyl!

On jednak za$mial si¢ cicho.

— Drzi$ wieczorem jeszcze bardziej bede sie bal...
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Poczucie nieuchronnoéci znowu écicto mi krew w zytach. Zrozumiatem, jak nieznoéna
jest dla mnie my$l, ze juz nigdy nie uslysze jego $miechu. Byt dla mnie jak studnia na
pustyni.

— Chlopczyku, chce znowu slyszeé twoj $miech.

On jednak powiedziat:

— Dzi$ w nocy minie rok. Moja gwiazda znajdzie si¢ dokladnie nad miejscem, w ktd-
rym spadlem w zeszlym roku...

— Chlopczyku, powiedz, ze ta historia z wezem, uméwionym spotkaniem i gwiazda
to tylko zly sen...

Ale on nie zareagowal na moje stowa, tylko powiedzial:

— To, co najwazniejsze, jest niewidoczne...

— Oczywiscie.

— Tak samo jest z kwiatem. Jezeli kochasz kwiat, ktory znajduje si¢ na jakiej$ gwiez-
dzie, lubisz nocg ogladaé niebo. Na wszystkich gwiazdach sg kwiaty.

— Oczywiscie.

— Tak samo jest z wodg. Woda, ktérg dale§ mi do picia, byla jak muzyka — z powodu
bloku i liny, pamigtasz... byla tak dobra.

— Oczywiscie...

— Nocg bedziesz ogladal gwiazdy. Moja jest zbyt mala, zebym mégt ci pokaza¢, gdzie
si¢ znajduje. I tak jest lepiej. Moja gwiazda bedzie dla ciebie jedng z wielu. A wigc bedziesz
lubil ogladaé wszystkie gwiazdy... Kazda bedzie twoja przyjaciétka. Poza tym dostaniesz
ode mnie prezent...

Znowu si¢ zasmial.

— Och, chlopczyku, méj maly chlopezyku, jak ja lubie, gdy si¢ $miejesz!

— To wlasnie bedzie méj prezent... tak jak z wodg...

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Ludzie miewaja rézne gwiazdy. Dla tych, ktérzy podrézuja, gwiazdy to prze-
wodniczki. Dla innych to jedynie male $wiatetka. Dla jeszcze innych, ktérzy s3 uczeni,
co gwiazda, to zagadnienie. Dla mojego biznesmena gwiazdy to zloto. Ale wszystkie te
gwiazdy milczg. Ty bedziesz miat gwiazdy, jakich nie ma nike...

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Poniewaz bede mieszkal i si¢ $mial na jednej z nich, kiedy spojrzysz noca w niebo,
wszystkie gwiazdy beda si¢ $mialy do ciebie. Ty, akurat ty, bedziesz mial gwiazdy, keére
potrafig si¢ $miad.

I znéw si¢ za$mial.

— A kiedy si¢ pocieszysz (kazdy znajduje w koricu pocieszenie), bedziesz zadowolony,
ze mnie znale$. Zawsze bedziesz moim przyjacielem. Bedziesz mial ochote $miaé si¢ ze
mng. I czasami otworzysz okno, tak po prostu, dla przyjemnosci... Twoi znajomi bedg si¢
dziwié, ze si¢ $miejesz, patrzac na niebo. Wtedy im powiesz: , Tak, g\mgzdy zawsze mnie
rozsmlesza]q' A oni pomysla, ze zwariowale$. Zrobi¢ ci niezlego p51kusa

I znéw si¢ za$mial.

— To tak, jakbym zamiast gwiazd podarowat ci cale gory dzwonkbw ktére potrafig
si¢ $miac..

I jeszcze si¢ zasmial. A potem znéw spowaznial.

— Wiesz... nie przychodZ tej nocy.

— Nie opuszcze cie.

— Bede wygladat tak, jakbym cierpial... troche jakbym umierat. Po prostu tak bedzie.
Nie przychodz tego ogladaé, nie warto.

— Nie opuszcze cie.

On jednak byt zmartwiony.

— Moéwig ci o tym... réwniez z powodu weza. Chodzi o to, zeby cig nie ukgsil... Weze
sg zlo$liwe. Potrafig ukgsi¢ dla przyjemnosci...

— Nie opuszcze cie.

Jaka$ my$l dodata mu otuchy:

— To prawda, ze nie wystarcza im jadu na drugie ukaszenie...
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Tej nocy przeoczylem moment, kiedy ruszyt w droge. Wymknat sie bezszelestnie.
Kiedy zdotalem go dogoni¢, szedt zdecydowanym, szybkim krokiem. Powiedzial tylko:

— Ach, jestes...

I wzigt mnie za reke. Ale co$ go jeszcze gnebilo:

— Niestusznie postapites. Bedzie ci przykro. Bede wygladal na umartego, a to nie
bedzie prawda...

Nic nie powiedziatem.

— Zrozum. To za daleko. Nie mogg tam zabraé tego ciala. Jest za cigzkie.

Nic nie powiedzialem.

— Ono bedzie jak stara, porzucona tupina. W porzuconej tupinie nie ma nic smut-
nego...

Nic nie powiedziatem.

Trochg si¢ zniechecil. Ale zdobyt si¢ na jeszcze jeden wysitek:

— Wiesz, to si¢ odbedzie spokojnie. Ja tez bede patrzyt w gwiazdy. Wszystkie gwiazdy
bedg jak studnie z zardzewialym blokiem. Wszystkie gwiazdy dadza mi pié...

Nic nie powiedziatem.

— Bedzie tak zabawnie! Ty bedziesz miat pigéset milionéw dzwonkéw, ja bede miat
pie¢set miliondéw studni...

I tez zamilkl, bo plakal...

— To tu. Pozwdl, ze sam zrobi¢ ten krok.

Usiadt jednak, poniewaz si¢ bal.

— Wiesz... moja réza... jestem za nig odpowiedzialny! A ona jest tak staba! I tak
naiwna. Ma zaledwie cztery mate kolce, zeby si¢ broni¢ przed $wiatem...

Ja tez usiadlem, bo nie moglem juz utrzymac si¢ na nogach.

— Tak... To wszystko — powiedzial.

Jeszcze chwile si¢ wahal, po czym wstal. Zrobit krok. Ja nie moglem si¢ ruszy¢.

Co$ zéltego mignelo koto jego kostki, nic wigcej. Przez moment stal nieruchomo.
Nie krzyknat. Upadt powoli, jak pada drzewo. Bezszelestnie — z powodu piasku.
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XXVII

Minglo juz sze¢ lat... Nigdy jeszcze nie opowiedzialem tej historii. Koledzy na méj widok
ucieszyli si¢, ze wrécitem zywy. Bylem smutny, ale im méwitem:

— To zmeczenie...

Teraz trochg si¢ pocieszylem. To znaczy... niezupelnie. Wiem, ze wrdcit na swoja
planete, bo o wschodzie stofica nie znalaztem jego ciala. To nie bylo ci¢zkie cialo... A nocg
lubi¢ stuchaé gwiazd. Sg jak pieéset milionéw dzwoneczkéw...

Dzieje si¢ jednak co$ niezwyklego. Do kagarica, ktéry narysowatem dla Malego Ksie-
cia, zapomnialem dodaé skérzany pasek! Niemozliwe, zeby zalozyt go barankowi. Zasta-
nawiam si¢ wigc: co si¢ wydarzylo na jego planecie? Mozliwe, ze baranek zjad! rézg...

Czasem moéwi¢ sobie: ,Na pewno nie! Maly Ksigze co noc chowa swoja réi¢ pod
kloszem i pilnuje baranka...”. Wtedy jestem szcze$liwy. A gwiazdy $mieja si¢ cicho.

Kiedy indziej mysle: , Wystarczy chwila nieuwagi i juz po wszystkim! Mégt zapomnie¢
ktéregos wieczoru o szklanym kloszu albo baranek wymknat si¢ cichuteriko nocg”. T wtedy
dzwonki stajg si¢ fzamil...

Wielka to tajemnica. Dla was, ktérzy réwniez kochacie Malego Ksiecia, jak i dla mnie
$wiat wyglada zupelnie inaczej w zaleznoéci od tego, czy gdzie$ tam, nie wiadomo gdzie,
baranek, ktérego nie znamy, zjadl pewna rézg, czy tez nie...

Spéjrzcie w niebo. Zapytajcie sami siebie: ,Czy baranek zjadt réie, czy nie?”. Zoba-
czycie, jak wszystko si¢ zmieni...

A 7aden dorosly nigdy nie zrozumie, ze to naprawdg bardzo wazne!

A to jest wedlug mnie najpickniejszy i najsmutniejszy krajobraz na $wiecie. Ten sam
co na poprzedniej stronie, ale narysowalem go jeszcze raz, zeby go wam dobrze pokazaé.
W tym whasnie miejscu Maly Ksiaze zjawil si¢ na Ziemi i stad zniknat.
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Przyjrzyjcie si¢ uwaznie temu krajobrazowi, abyécie na pewno go rozpoznali, jesli
pewnego dnia pojedziecie do Afryki, na pustyni¢. Gdybyscie wige tamtedy przechodzili,
to blagam, nie spieszcie si¢, poczekajcie przez chwile dokladnie pod ta gwiazdy! Jezeli
podejdzie wtedy do was $miejacy si¢ chlopiec, jezeli bedzie mial zlote wlosy i nie bedzie
odpowiadal na zadawane pytania, tatwo zgadniecie, kto to taki. A wtedy badicie tak mili
i nie pozwolcie mi duzej si¢ smucié: napiszcie do mnie szybko, ze wrécit...
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